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ZAKON
ze dne 16. listopadu 1990
o metrologii

Federdln{ shromazdéni Ceské a Slovenské Federa-
tivni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

CAST 1
VSEOBECNA USTANOVENI
§ 1

Ucdel zakona

Utelem zdkona je tprava prdv a povinnosti prav-
nickych osob a fyzickych osob oprévnén}?ch k podni-

katelské ¢innosti (ddle jen ,,organizace®) a orgdnu stdtn{

spravy v oboru metrologle, a to v rozsahu potrebnem
k zajistén{ jednotnosti a spravnosti méfidel a méfeni.

§2

Zikonné méfici jednotky

Organizace a orginy stdtni sprdvy jsou povinny
pouzivat méfici jednotky stanovené stitni technickou
normou. V mezindrodnim styku lze pouZit i jinych
méficich ]ednotek vyplyvd-li to z mezindrodnich
smluv, imi7 je Ceskd a Slovenskd Federativni Republi-
ka vdzdna, nebo z praxe mezinirodniho obchodu.

§3
Meéfidla
(1) Métidla slouzi k ur€eni hodnoty métené velici-
ny. Spolu s nezbytnymi pomocnymi méficimi zafize-
nimi se pro Ucely tohoto zdkona ¢leni na:
a) etalony;

b) pracovni méfidla stanovend (dile jen ,stanovend
méfidla“);

¢) pracovni méfidla nestanovend (déle jen ,pracovni

méfidla“);
d) referenéni materidly Ceskoslovenské i ostatni, po-

kud jsou urceny k funkeci etalonu nebo stanovené-
ho nebo pracovniho méfidla.

(2) Etalon mefici jednotky anebo stupnice urcité
veli¢iny je méfidlo slouZici k realizaci a uchovavdni té-
to ednotky nebo stupnice a k jejfmu pfenosu na méfi-
dla niz§ presnosti. Uchovavanlm etalonu se rozumi
vSechny dkony potfebné k zachovdni metrologickych
charakteristik etalonu ve stanovenych mezich.

(3) Stanovend méfidla jsou méf’idla, kterd stanovil
Federdlni dfad pro normalizaci a méfeni (ddle jen
,,Urad“) k povinnému ovéfovini s ohledem na jejich
vyznam pro ochranu spravnosti obchodntho styku ne-
bo pro ochranu zdravi, Zivotniho prostiedi, bezpec—
nosti prdce 1 jinych vere]nych zdjmt. Ufad zvefejiiuje
druhovy seznam stanovenych merldel ve Véstniku Fe-
derdlniho tfadu pro normalizaci a méfeni s uvedenim
doby platnosti ovéfent jejich jednotlivych druha.

(4) Pracovni méfidla jsou méfidla, kterd nejsou
etalonem ani stanovenym méftidlem.

(5) Referen¢ni materidly jsou materidly nebo litky
presné stanoveného sloZenf nebo vlastnosti, pouzivané
zejména pro ovéfovani nebo kalibraci pfistroju, vy-
hodnocovdni méficich metod a kvantitativni uréovan{
vlastnosti materiglu.

(6) V pochybnostech uréi pfipadné zafazeni méfi-
dla do né&které z uvedenych kategorii métidel Utad.

§ 4

Statni metrologickd kontrola méfidel

(1) Stdtni metrologickou kontrolou métidel se pro
ucely tohoto zdkona rozumi schvalovédni typu méfidla,
prvotni a ndsledné ovéfovdni méfidla a obdobné ikony
vztahujici se podle tohoto zdkona na nékteré kategorie
méfidel. Stdtni metrologickou kontrolu méfidel zajis-
tuji a provadep orgdny stitni spravy v oblasti metrolo—
gie, jimiZ jsou Ceskoslovensky metrologicky ustav,
Stdtni metrologicky inspektordt a stdtni metrologickd
stiediska (ddle jen ,,metrologické orginy®).

(2) Utad miZe na zddost orgamzace spravu]1c1 mé-
fidlo vyjmout méfidlo specifického urcent z piisobnos-
ti stitni metrologické kontroly méfidel na stanovené

obdobi.

§ 5

Navaznost méridel

(1) Ndvaznosti méfidel se pro ucely tohoto zdkona
rozumi zafazeni danych méfidel do nepferusené po-
sloupnosti pfenosu hodnoty veli¢iny poéinajici etalo-
nem nejvyssi metrologické kvality pro dany ucel. Stdtn{
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schémata ndvaznosti pro urity obor méfeni mizZe sta-
novit Utad. Zplisob ndvaznosti pracovnich méfidel po-
uzivanych v organizaci si stanovi organizace sama.

(2) Stdtni etalony majf pro pnslusny obor méfent
nejyy$si metrologickou kvahtu ve stité. Schvaluje
je Utad, ktery téZ stanovi zpisob jejich tvorby, ucho—
Vavam a pouzivani. Stdtni etalony jsou uchovavany me-
trologickymi orgdny a jsou navdzany pfedev$im na me-
zindrodni etalony, uchovdvané podle mezindrodnich
smluv nebo na etalony jinych stdtti v odpovidajici me-
trologické kvalité.

(3) Pro dalsi etalony nejvyssi metrologické kvality
ve staté v oborech méfeni, kde neni schvilen stitni eta-
lon, plati ustanoven{ odstavce 2 obdobné.

(4) K ochrané stdtnich etalonti mize byt zfizeno
v okoli jejich uchovavam ochranné pdsmo podle zvldst-
nich ptedpist.')

(5) Ostatni etalony metrologickych orginti podlé-
haji stitni metrologické kontrole v rozsahu stanove-
ném Utadem.

(6) Hlavni etalony organizaci jsou etalony, které
predevsim tvoii zdklad ndvaznosti méfidel v organiza-

ci. Organizace mize zafadit do ndvaznosti mezi hlavn{

etalony a pracovni méfidla pracovni etalony, popfipadé
si ndvaznost uzivanych pracovnich méfidel nebo pra-
covnich etalonti zajistit pomoci etalontt metrologic-
kych orgdnt nebo stredlsek kalibra¢ni sluzby (§ 20),
se souhlasem Utadu i jinde.

(7) Hlavni etalony v oborech méfeni, ve kterych
jsou vyhld$ena stanovend méfidla, podléhaji povinné-
mu ovéfeni. Dobu platnosti ovéfeni jednotlivého hlav-
niho etalonu stanovi ovéfujici metrologicky orgin
podle metrologickych a technickych vlastnosti i zptso-
bu a Cetnosti pouzivini tohoto etalonu s pfihlédnutim
k pozadavku organizace, kterd etalon ptedlozila k ové-
feni.

CAST II
SCHVALOVANI TYPU MERIDEL

§e6
Schvalovani typt méfidel vyrobenych
v tuzemsku

(1) Nové vyrdbéné typy stanovenych méfidel pod-
Iéhaji povinnému schvalovani typi jeSté pred zahdje-
nim vyroby. Typy jinych nové Vyrabenych merldel

krom¢ referen¢nich materidld mohou byt schvalovdny
na zadost. Pfi schvalovdni typu méfidla se zjistuje, zda
bude méfidlo schopno plnit funkci, pro kterou je urde-
no, a zda nemuze ohrozit Zivot nebo zdravi jeho uZiva-
telt anebo Zivotn{ prostfedi.

(2) Zidost o schvileni typu méfidla se podivd
Utadu, ktery uréi metrologicky orgn  piisluSny
ke schvalovani daného typu. Tento orgdn stanovi mini-
maéln{ poCet vzorkd potrebnych pro schvalovdni, které
zadatel poskytne bezplatné.

(3) Na zdkladé technickych zkousek a dalsich zjis-
téni metrologicky orgdn vydd rozhodnuti, Ze méfidlo
jako typ schvaluje nebo neschvaluje. Platnost schvéleni
typu méfidla muze byt omezena zejména lhatou nebo
mnozstvim méfidel. Schvilené typy méfidel nejsou
predmetem schvalovdni podle zdkona o stitnim zku—
Sebnictvi.?)

(4) V piipadé, kdy hospoddrnost schvalovdni nebo
jeho technickd proveditelnost by nebyla imérnd vy-
znamu schvidleni daného typu méfidla, pfislusny me-
trologicky orgdn sdéli vyrobci, Ze tento typ schvalovi-
ni nepodléhd.

(5) Platnost schvidleni typu se pozastavuje, jestlize
zménou konstrukce méfidla, pouZzitého materidlu nebo
technologie jeho vyroby byly ovlivnény vlastnosti roz-
hodné pro ]eho schvdleni. Vyrobce méfidla schvilené-
ho typu je povinen pfedem ohldsit pfislusnému metro-

oglckemu orginu tyto zmény. Metrologicky organ
schvalujici typ méfidla potom rozhodne, zda je nutné
provést nové schvidleni typu anebo zda zﬁstévé v plat-
nosti schvaleni plvodni. Metrologicky orgin miZe
schvdleni typu méfidla pozastavit nebo i zrusit sdm,
jestlize vyrabénd méfidla neodpovidaji schvilenému

typu.

(6) Méfidla neschvdleného typu, pokud mél byt
tento typ schvélen, nelze uvddét do obéhu.

(7) Metrologicky orgdn je opravnén zjistovat u vy-
robce, zda jsou méridla Vyrabena podle schvilenych

typu

§7

Schvalovani typu dovezenych méfidel

(1) Nové¢ dovdzené typy stanovenych méfidel
podléhaji povinnému schvalovini typu. Typy jinych
nové dovizenych méfidel kromé referenénich materid-
It mohou byt schvaloviny podle tohoto zdkona na 74-
dost. Ustanoveni § 6 plati pro schvalovdni dovdZenych
méfidel obdobné, pokud neni ddle stanoveno jinak.

!y Zdkon & 50/1976 Sb., o tdzemnim plinovéni a stavebnim fidu (stavebni zdkon).

%) Zikon & 30/1968 Sb., o stitnim zkuSebnictvi, ve znéni zdkona & 54/1987 Sb. (dplné znéni

& 84/1987 Sb.).
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(2) Zadost o schvileni typu dovezeného méfidla
podiva Ufadu ten, kdo uskutetiiuje dovoz (dile jen
»dovozce®), pokud 1z nebyl typ schvdlen na zddost za-
hrani¢ntho V}?robce pied uskute¢nénim dovozu. Neni-
-li moZné nebo hospodérné predklddat Vzorky, dovoz-
ce je povinen umoznit metrologickému orgdnu zjisténi
podmmek rozhodnych pro schvéleni typu méfidla ji-
nym zpusobem postaéitelnym k dcelu schvalovidni ty—

pu.

§ 8

Schvalovani referenénich material

(1) Referenéni materidly, jejichz slozeni nebo
vlastnosti _jsou  stanoveny metrologlckyml orgény,
se oznaluji jako Ceskoslovenské referenéni materialy.

(2) Zpracovatel vychoziho materilu uréeného pro
Ceskoslovensky referenéni materidl je povinen pfedlo-
zit metrologickému orgdnu technické zaddni. Zahdjit
vyrobu referen¢ntho materidlu mize teprve po schvile-
ni technického zaddni metrologickym orgdnem. V pri-
padech zvldstniho zfetele hodnych maZze metrologicky
orgdn od této podminky upustit. Metrologicky orgdn
je opravnén zjistovat u zpracovatele, zda je materidl vy-
rébén podle schvédleného zaddni.

(3) Vyrobeny referenéni materidl je podle vysled-
ki zkousek a rozbord vzorki bezplatné ptedanych
zpracovatelem schvdlen Ufadem a jednotlivé ddvky
Ceskoslovenského referenéntho mater1alu osvédleny
metrologickym orgdnem.

(4) Za 5eskoslovensk}? referenéni materidl muze
byt prohldSen téz zahrani¢ni referenéni materidl, ktery
byl pro tento ticel schvdlen Utadem, anebo mezindrod-
ni referenéni materidl vyrobeny podle mezindrodni
smlouvy, kterou je Ceskd a Slovenskd Federativni Re-
publika vdzdna.

(5) Vyrobci nebo dovozci ostatnich referenénich
materidlt, pokud je uvddéi do obéhu, jsou povinni
uvést v dokumentaci jejich metrologické charakteristi-

ky.

(6) Referenéni materidly uvddéné do obéhu bez
ndlezitosti predepsanych v odstavcich 1 az 5 se povazu-
ji za méfidla uvedend do obéhu bez schviéleni jejich ty-

pu.

CAST 11
OVEROVANI A KALIBRACE MERIDEL

§9

Ovérovani a kalibrace

(1) Ovétenim méfidla se potvrzuje, ze méfidlo
md pozadované metrologické vlastnosti a ze odpovidd
ustanovenim prdvnich pfedpist, technickych norem

1 dal8ich technickych pfedpist, popiipadé schvilenému
typu.

(2) O ovéteni méfidla vydd metrologicky orgdn
ovéfovaci list nebo se méfidlo opatfi dfedni znackou.

(3) Poskozovini nebo pozméfiovani platnych
ufednich znacek je zakdzdno.

(4) Pfi kalibraci se metrologické vlastnosti métidla
porovndvaji zpravidla s etalonem organizace.

§ 10
Uvadéni méridel do obéhu

(1) Pfed uvedenim stanovenych méfidel do obé¢hu
md jejich vyrobce a po provedeni opravy téchto méfi-
del opravce povinnost zajistit jejich prvotni ovéfeni,
u ostatnich métidel jejich prvotn{ kalibraci. Organizace
provadéjici montdz méfidel do méfictho systému
mé povinnost zajistit metrologickou zkousku celého
systému. Povinnost prvotm’ho ovéfeni se vztahuje
na jakdkoliv vyvdZend méfidla, pokud tak stanovi me-
zindrodni smlouva, kterou je Ceskd a Slovenskd Fede-
rativni Republika vdzina.

(2) Prvotni ovéfen, popffpadé kalibraci méfidel
dovizenych a prvotnf ovéfent hlavnich etalonti zajistu-
je jejich uzivatel, pokud jiz nebylo zajisténo vyrobcem.

§ 11
Pouzivani méridel

(1) Stanovenych métidel maze byt pouzivino pro
dany ucel jen po dobu platnosti provedeného ovéfend.
Novému ovéfeni vSak tato méfidla jiz nepodléhaji, po-
kud prokazatelné prestala byt uZivdna k déelum, pro
které byla vyhldSena jako stanovend.

(2) Metrologicky orgin je oprdvnén zjistovat
u uzivatelt plnem povinnosti predkladat stanovend
méfidla k ovéfent. Zjisti-li, Ze je pouZivino stanovené
méfidlo bez platného ovéfeni, méfidlo zaplombuje ne-
bo zrusi dfedni znacku.

(3) Ustanoveni o pouzivani stanovenych méfidel
plati pro hlavni etalony obdobné.

(4) Uréend skupina méfidel muze byt stanovena
k povinnému ovéfovani i jinymi pravnimi piedpisy.

(5) U méfidel, pokud jsou pouZzivina za okolnost,
kdy nesprdvnym méfenim mohou byt vyznamné po-
Skozeny zdjmy organizace nebo jednotlivce, je posko-
zend strana oprdvnéna vyzddat si jejich ovéreni nebo
kalibraci a vyddni osvédcent o vysledku.
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(6) Jednotnost a spravnost pracovnich etalont
a pracovnich méfidel zajlstu e v potfebném rozsahu je-
jich uzivatel kalibraci, neni-li pro dané méfidlo vhod-
néj§1’ jiny zptisob & metoda.

CAST IV
VZTAHY K ZAHRANICI
§ 12

(1) Osvédéeni o ovéfent, schvileni nebo certifikaci
méfidla anebo jeho typu vydané mezindrodni organi-

zaci nebo orgdnem jiného stitu se uzndvd za ovéfeni

nebo schvilent provedené podle tohoto zdkona, vyply-
va-li to z mezindrodn{ smlouvy, kterou je Ceskd a Slo-
venskd Federativni Republika vdzdna. Utad mtiZe tém-
to osvédéenim pfiznat stejné Uéinky 1 v dalsich pfipa-
dech, jestlize je to ucelné.

(2) Nelze-li pouzit pfedchozich ustanoveni, mtze
Utad povolit na odtvodnénou Zddost Vyrobce nebo
dovozce anebo uzivatele méfidla schvdleni typu nebo
ovéfeni méfidla anebo provedent uréitych technickych
dkont v zahraniéi rovnéz s dcinky tkont provedenych
podle tohoto zdkona, poptipadé provedeni téchto tko-
nu zajistit sam.

(3) Ustanoveni tohoto zdkona se pouZiji jen po-
kud mezindrodni smlouva, kterou je Ceskd a Slovenskd
Federativni Republika vdzdna, nestanovi néco jiného.

CAST V
UKOLY ORGANU A ORGANIZACI

§ 13
Federalni ufad pro normalizaci a méfeni

(1) Ufad je dstfednim orgdnem stitni spravy Ces-
ké a Slovenské Federativni Republiky pro oblast me-
trologie. Utad ¥{d{ jeho ptedseda jmenovany vlidou
Ceské a Slovenské Federatlvm Republiky.

(2) V oblasti metrologie Utad

a) stanovi program stitni metrologie a zabezpecuje
jeho realizaci;

b) zastupuje Ceskou a Slovenskou Federativni Repu-
bliku v mezindrodnich metrologickych orgdnech
a organizacich, zajistuje ukoly vyplyvajici z toho-
to ¢lenstvi a koordinuje ticast orgdnt a organizaci
na plnéni téchto dkolu i tkolt vyplyvajicich z me-
zinarodnich smluv;

c) akredituje, popiipadé autorizuje organizace k vy-
kontim v oblasti stdtni metrologie a tfednitho mé-
fenf a kalibraéni sluzby;

d) provddi registraci organizaci, které vyrdbéji, opra-
vuji, popfipadé provadéji montdz métidel;

e) provadi kontrolu ¢innosti metrologickych orgdnty

f) je oprdvnén kontrolovat v organizacich dodrzova-
ni povinnosti stanovenych timto zikonem, vcetné
ddvkovacich zafizeni baleného zboZi pro obchod-
ni tcely, popfipadé podminek pro certifikaci
pfedmétu jejich Cinnosti;

g) poskytuje metrologické expertizy; vyddvd osvéd-
Cenf o odborné zpsobilosti metrologickych pra-
covmku, vyddvd metodické pokyny, jimiz usmér-
fiuje metrologii v organizacich;

h) zvefejiiuje ve Véstniku Federdlntho dfadu pro
normalizaci a méfeni zejména vyhldSen{ stitnich
metrologickych stfedisek, orgamizaci pro ufednf
méfeni a stiedisek kalibraéni sluzby v organiza-
cich, déle stdtnich etalonti ¢eskoslovenskych refe-
renénich materidld, schvdlenych typt métidel a se-
znamu stanovenych méfidel;

1) plni dkoly podle zvldstnich pfedpist.

§ 14
Ceskoslovensky metrologicky tstav

(1) Hlavnim odbornym orgdnem stitni metrologie
je Ceskoslovensky metrologicky dstav, ziizeny Ura-
dem, ktery statutem upravuje jeho Cinnost.

(2) Zikladnim poslinim Ceskoslovenského me-
trologického dstavu je metrologicky vyzkum a uchové-
van{ stdtnich a ostatnich primdrnich etalonti véetné pre-
nosu hodnot méficich jednotek na sekunddrni etalony.

§ 15
Statni metrologicky inspektorat

(1) Hlavnim vykonnym orgdnem stdtni metrologie
je Stdtni metrologicky 1nspektorat ziizeny Ufadem,
ktery statutem upravuje jeho Cinnost.

(2) Zikladnim poslinim Stdtntho metrologického
inspektordtu je uchovdvini sekunddrnich etalont nej-
vyssich ¥dda a vykon stdtni metrologické kontroly mé-
fidel }\lzéetné stitniho metrologického dozoru v organi-
zacich.

§ 16
Statni metrologicka stfediska

(1) Stdtnimi metrologickymi stredlsky jsou orga-
nizace, které Utad autorizoval k uréitym vykontim
v oblasti stétnf metrologie po akreditaci spocivajici
v provéfeni trovné jejich metrologického i prostorové-
ho vybaveni a kvalifikace pracovnika. Jestlize se nejed-
ni o organizaci v pusobnosti Utadu, uskutecnuje
se autorizace v dohodé s touto organizaci. Zjisti-
-li Utad zdvazné nedostatky v metrologické Cinnosti
stdtntho metrologického stfediska, muaze autorizaci
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po projedndni s organizaci omezit nebo zcela ode-
jmout.

(2) Stdtni metrologické stiedisko provddi v rozsa-
hu autorizace zejména stdtni metrologickou kontrolu

métidel a uchovivini etalont.

(3) Ufad stitnimu metrologickému stredisku p¥i-

déluje, poptipadé odnimd dfedni znacku pro ovéfeni

méfidla nebo schvdleni typu méfidla. V rozhodnutich
a osvédlenich je stdtni metrologické stiedisko povinno
uvést svlij ndzev a pripojit k podpisu otisk razitka stdt-
niho metrologického strediska.

(4) Jiné orgamzace nez ty, které j jsou k tomu auto-
rizoviny, nejsou opravnény uZzivat oznaceni stdtni me-
trologické stfedisko, a to ani jako souldst svého ndzvu.

(5) Cinnosti uvedené v odstavci 2 miize provadét
téz Ufad.

§17
Opravnéni pracovniki metrologickych organu

Pracovnici metrologickych orgdnt jsou pfi plnéni
tkold stanovenych timto zakonem oprdvnéni vstupo-
vat do provoznich prostorti a objektli organizaci, poza-
dovat potiebné informace, doklady a udaje 1 zajistén{
podminek potiebnych pro vykon uvedenych funkef.
Pfi tom jsou povinni zachovdvat stdtnf, hospoddiské
a sluzebni tajemstvi, dodrzovat zvldstn{ predplsy plat-
né pro vstup do ]ednothvych objektt. Pracovnici me-
trologickych orgdnt se vykazuji zvldStnim pritkazem,
popfipadé povéfenim vydanym Utradem. Organizace
jsou povinny jim umoznit plnéni téchto kol a po-
skytnout jim k tomu potfebnou soudinnost.

§ 18
Ukoly organizaci

Organizace

a) vedou evidenci pouZzivanych stanovenych méfidel
a hlavnich etaloni podléhajicich novému ovéfent
s datem posledniho ovéfeni a predklddaji tato mé-
fidla k ovéfent;

b) zajistuji jednotnost a spravnost méfidel a méfent
ajsou povmny vytvofit metrologické predpoklady
pro ochranu zdravi pracovnikd, bezpecnosti prace
a zivotniho prostredi pfiméfené ke své ¢innosti.

§19
Registrace organizaci

Organizace, které Vyrébéjf nebo opravujf méfidla,
popiipadé provddéji jejich montdz, jsou povinny
se prihldsit k registraci u Uradu Tato povinnost se ne-
vztahuje na organizace, které tyto Cinnosti provadéji
jen oj edmele nebo pro vlastni potrebu anebo ]C]lChZ
predmetem jsou vyhradné méfidla svym uréenim in-
formativni. Ufad registraci provede, pokud md piihld-
Send organizace pro ndlezity vykon dané Cinnosti vy-
tvofeny potfebné predpoklady. Utad registraci zrusi,
jestlize zanlkly dtivody, pro které byla provedena. Or.
gamzace je pfitom povinna ohldsit Ufadu trvalé ukon-
Cenf registrované ¢innosti.

§ 20
Stfediska kalibracni sluzby

Utad mtiZe akreditovat organizaci na jeji Zddost
jako stfedisko kalibraéni sluzby k poskytovani metro-
logickych sluzeb pro jiné organizace a piidélit ji kali-
braéni znacku. Pro udéleni i odejmuti akredltace plati
piislusnd ustanoveni o autorizaci statnich metrologic-
kych stfedisek obdobné. Pfedmétem akreditace jsou
metrologické vykony, které nejsou timto zdkonem vy-
hraZeny jinym subjektim.

§ 21
Ufedni méfeni

Utad maze v pfipadech zvldstntho zfetele hod-
nych autorizovat organizaci na jeji Zddost k vykonu
uredntho méfeni ve stanoveném oboru méfeni. Pod-
minkou vykonu je uzivini méfidel odpovidajicich po-
Zadavkiim stdtni metrologické kontroly, ddle osvédcent
o odborné zpiisobilosti tfedntho méfice odpovédného
za ttedni méfeni vydané Utadem a dohled provddény
prlslusnym metrologwkym orgianem. Ufednim méfe-
nim se rozumi{ metrologlcky vykon, o jehoz Vysledku
vyddvd autorizovand organizace, doklad, ktery je vefej-
nou listinou. Autorizaci miZe Utad ode mout, jestlize
se zjisti, Ze nejsou dodrzovidny podmlnky fho radne—
ho vykonu.

CAST VI
UHRADY A POKUTY

§ 22
Uhrady

Vykony v metrologii se poskytuji za uplatu, po-
kud predpisy o sprdvnich poplatcich nestanovi vymé-
feni poplatku.
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§ 23
Pokuty organizacim

(1) Ufad maze ulozit pokutu az do vyse 200 000
K¢&s organizaci, kterd

a) uvedla do obéhu méfidlo, jehoZ typ nebyl schvd-
len, a¢ mél byt, nebo které nemélo vlastnosti
schvdleného typu anebo nebylo ovéfeno, a¢ mélo
byt;

b) pouzila stanovené méfidlo bez platného ovéfent

k déelu, pro ktery byl pfedmétny druh méfidla
Vyhlasen jako stanoveny;

¢) neoprdavnéné pouzila, pozménila nebo poskodila
dfedni nebo kalibraéni zna¢ku métidla;

d) poskytla vykon stitni metrologické kontroly mé-
fidel nebo ufedniho méfeni bez opravnéni anebo
vyrobila, popfipadé opravila méfidlo bez registra-
ce predepsané timto zdkonemy;

¢) neposkytla metrologickym orgintiim zdkonem sta-
novenou souéinnost;

f) neplni povinnosti stanovené v § 18.

(2) Pfi ukldddni pokut se ptihlizi zejména k zdvaz-
nosti, zpusobu, dobé trvini a ndsledkim protiprdvniho
jedndni.

(3) Pokutu lIze ulozit do Jednoho roku ode dne,
kdy se Utad dovédél o poruSeni povinnosti podle od-
stavee 1, nejpozdéji viak do tif let ode dne, kdy k poru-
Senf nebo nesplnéni takové povinnosti doslo.

(4) Pokuta je splatnd do 30 dnti od nabyt{ pradvn{

moci rozhodnuti o ulozeni pokuty.

(5) Pravomocné rozhodnuti o ulozeni pokut Utad
zaSle ptislusné financni spravé. Vynos pokut plyne
do rozpoctu republiky, na jejimZ dzemi md sidlo finan-
¢ni spréva, které ndlez{ pokutu vymahat.

CAST VII
USTANOVENI SPOLECNA A ZAVERECNA

§ 24
Rizeni

(1) V fizeni ve vécech stdtni metrologie s Vlemkou
autorizace organizaci se postupuje podle spravniho fd-
du, pokud tento zdkon nestanov jinak. Ucastnikem ¥i-
zeni je pouze ten, jemuz tento zakon stanovi povinnos-
ti nebo opravnéni.

%) § 244 a nisl. oblanského soudniho Fadu.

(2) Metrologické organy jsou povinny providét
vykony stdtni metrologické kontroly méfidel ve lhu-
tach stanovenych v § 25. Metrologické orgdny jsou op-
révnény Fizeni zastavit, jestlize ucastnik fizeni nepos-
kytl potfebnou souéinnost.

(3) O opravnych prostredcmh proti rozhodnutim
metrologickych orginii rozhoduje Utad. Odvoldni
proti témto rozhodnutim nemaji odkladny ucinek.
Opravné prostiedky proti rozhodnutim Ufadu maji
odkladny ucinek.

(4) Rozhodnuti o registraci organizace podle
§ 19 jsou prezkoumatelna krajskym soudem podle
zvldstnich predpisti.’) Ndvrh na prezkoumam rozhod-
nuti Ize krajskému soudu podat az po vycerpdni dd-
nych opravn}?ch prostiedkl ve spravnim izent.*)

§ 25
Lhuty pro vykony stitni metrologické kontroly

(1) Schvéleni typu méfidla nebo jeho zamitnuti
musi byt provedeno nejpozdéji do 90 dnli od doddn{
vzorku métidla, v piipadé provedeni vykonu u vyrobce
od prvniho dkonu metrologického orginu. Pro ostatn{
tkony metrologickych orgdnd ¢ini lhita 60 dna
od predlozeni méfidla, popfipadé piislusného dokladu.

(2) Nemtize-li metrologicky orgin ve stanovené
lhtté rozhodnout, je povinen tcastnika fizeni o tom
uvédomit s uvedemm divodu a stanovit pro dany vy-
kon ndhradnf lhttu.

(3) Metrologlcky orgdn se muze s organizaci do-
hodnout na jiné nez stanovené lhuaté.

§ 26
Piechodné ustanoveni

(1) Rizeni ve vécech stdtni metrologie zapocatd
pred dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona se dokoné{
podle dosavadnich predpisa.

(2) Lhuty pro periodické ovétovani méfidel stano-
vené podle dosavadnich pfedpist zUstdvaji v platnost
az do prvniho ovéfeni méfidla za udinnosti tohoto zd-
kona; od tohoto ovéfeni méfidla zaéinaji bézet lhity
stanovené podle tohoto zdkona. ]esthze organizace po-
uzivd méfidlo, které je nové zafazeno jako stanovené,
je povinna pr1h1a51t e k ovéfeni ne pozde i do 90 dnt
od jeho stanoveni. Do ukonéen{ overovacﬂlo fizen{
muze byt méfidlo predbéZné pouZivino.

") § 53 a2 61 zdkona & 71/1967 Sb., o spravnim ¥izeni (spravni fad).
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(3) Povéfeni organizaci ovéfovinim métidel, po-
ptipadé dalsimi metrologickymi ¢innostmi podle dosa-
vadnich pfedpisti zustdvaji v platnosti do jejich nahra-
zeni autorizaénimi akty podle tohoto zdkona, pokud
nebudou odnata, nejdéle vsak do jednoho roku od na-
byti déinnosti tohoto zdkona.

§ 27
Zmocnovaci ustanoveni

K provedeni § 6, 8 az 12, 14 az 18, 20 a 21 tohoto
zikona vydd Utad ‘obecné zdvazny pravni pfedpis,
jimZ podrobnéji upravi postup a podminky pfi schva-
lovén{ typu_ méfidla a ceskoslovenskych referencnich
materidld, pti ovéfovani méfidel a pii akreditacich, po-
ptipadé autorizacich organizaci.

§ 28
ZruSovaci ustanoveni

Zru$uji se

1. zdkon &. 85/1866 . z., o vefejnych tstavech viz-
nich a mérnych,

2. nafizeni ministerstva obchodu ¢&. 126/1876 f. z
jimz se vyddvd piedpis vykondvaci k zdkonu &. 85/
/1866 f. z., o verejnych ustavech vdznich a mér-
nych,

3. zdkon ¢&. 35/1962 Sb., o mérové sluzbé, ve znéni
zakona ¢&. 57/ 1975 Sb.,

4. vyhldska Utadu pro normalizaci a méfeni & 61/
/1963 Sb., o zajistovan{ spravnosti méfidel a méte-
ni, ve znéni vyhldsky Utadu pro normalizaci a mé-
feni ¢. 102/1967 Sb.,

5. vyhldska Utadu pro normalizaci a méfeni & 33/
/1964 Sb., o ceskoslovenskych analytickych nor-
malech, ve znéni vyhldsky Utadu pro normalizaci
a méfeni ¢&. 26/1983 Sb.,

6. vynos Ufadu pro_ normahzac1 a méfeni ze dne
1. listopadu 1979 &. j. 922/79/15-Jn/Sn o stétnich
a podnikovych ovéfovacich znackdch pro méfidla,
ozndmeny v Cdstee 26/1979 Sb.,

7. vynos ¢ 902/1981 Ufadu pro normalizaci a méfeni
ze dne 28. ffjna 1981 o stdtn{ znadce schvidleni typu
méfidla pro typové ovéfovdni méfidel, popft.
schvalovdni vzorki méfidel, ozndmeny v &dstce
34/1981 Sb.,

8. vyhldska Ufadu pro normalizaci a méfeni & 93/
/1988 Sb., o stanovenych métidlech.

§ 29
Utinnost

Tento zdkon nabyvd dlinnosti dnem 1. unora
1991.

Havel v. r.
Dubcek v. r.
Calfav. r.
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SDELENI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. Cervna 1930 byla na 14. zaseddni generdlni konfe-
rence Mezindrodni organizace prace pfijata Umluva o nucené nebo povinné prici (¢. 29). Ratifikace Umluvy Ces-
koslovenskou republikou byla zapsdna dne 30. fijna 1957 generdlnim feditelem Mezinarodniho dfadu price. Po-
dle svého ¢lanku 28 Umluva vstoupila pro Ceskoslovenskou republiku v platnost dnem 30. ¥ijna 1958.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

Umluva & 29

Umluva o nucené nebo povinné praci

Generilni konference Mezindrodn{ organizace price,
kterd byla svoldna Spravni radou Mezindrodniho
uradu price do Zenevy a tam se sesla dne 10. Cerv-
na 1930 na svém ¢trndctém zaseddni,

rozhodnuvsi se pfijmout nékteré ndvrhy tyka]1c1 se nu-
cené nebo povinné price, jez jsou prvym bodem
jednaciho pofadu zaseddni, a

stanovivsi, Ze tyto navrhy budou mit formu mezind-
rodni dimluvy,

piijimd dne 28. Cervna 1930 tuto dmluvu, kterd bude
oznatovina jako Umluva o nucené prici, 1930 a podlé-
hd ratifikaci ¢lenskych stitd Mezindrodni organizace
préice podle ustanoveni dstavy Mezindrodni organizace
préce.

Clinek 1

1. Kazdy clensky stit Mezindrodni organizace
prce, ktery ratifikuje tuto uimluvu, se zavazuje,
ze v dobé co nejkratsi potladi uZivani nucené nebo po-
vinné price ve vsech jejich formdch.

2. Se zietelem k tomuto tipInému potlacent se Ize
na pfechodné obdobi uchylit k nucené nebo povinné
prdci vyhradné pro vefejné tcely a jen vyjimecné,
a to za podminek a zdruk, jeZ jsou déle stanoveny.

3. Sprdvni rada Mezindrodniho dfadu price po
uplynuti obdobi péti let ode dne, kdy tato imluva na-
bude ucinnosti, az bude pfipravovat zprdvu stanove-
nou nize v ¢linku 31, zvdZ{ moZnost potlacit bez dalsi-
ho ptechodného obdobi nucenou nebo povinnou prici
ve vSech jejich formdch a rozhodne, je-li zdhodno dét
na pofad jedndni konference tuto otdzku.

Clinek 2

1. Pro déely této imluvy bude vyraz ,nucend ne-
bo povinnd price“ oznacovat kazdou préci nebo sluz-
bu, kterd se na kterékoli osobé vymédha pod pohruzkou
jakéhokoli trestu a ke které se feCend osoba nenabidla
dobrovolné.
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2. Nicméné pro ucely této umluvy vyraz ,nucend
nebo povinnd price” nebude zahrnovat:

a) zddnou prdci ani sluzbu vymdhanou na zdkladé
zdkontu o povinné vojenské sluzbé pro price ryze
vojenské povahy;

b) Zddnou prdci ani sluzbu, kterd tvofi souldst
obvyklych obcanskych povinnosti ob¢anti zemé,
jez se plné spravuje sama;

¢) zddnou prdci ani sluzbu, kterd se na kterékoli oso-
bé vymihd v duasledku odsouzeni soudnim roz-
hodnutim, pokud se tato price nebo sluzba vyko-
ndvd pod dohledem a kontrolou vefejného uradu
a pokud se feCend osoba nepronajimd ani neddvd
k dlSpOZlCl soukromym  jednotliveim, soukro-
mym spole¢nostem ani soukromym prdvnickym
osobam;

d) Zddnou préci ani sluzbu vymédhanou v pfipadech
mimoftddnych okolnosti, to jest v piipadech vilky,
pohromy nebo hrozici pohromy jako poziru, po-
vodné, hladomoru, zemétfeseni, prudké epidemie
nebo zviteci ndkazy (epizootie), vpidu zvitat,
hmyzu nebo skodlivych rostlinnych cizopasnika
a vSeobecné vsech okolnosti, jez ohroZuji nebo
by mohly ohrozit Zivot nebo normélni Zivotni po-
méry veskerého obyvatelstva nebo jeho &dsti;

e) mensi obecn{ sluiby, které jsouce vykondvdny Cle-
ny obce v jejim pfimém zdjmu, mohou proto byt
povazovany za obvyklé obc¢anské pov1nnost1 pfi-
padajici na ¢leny obce, pokud maji ¢lenové obce
nebo jejich pfimf{ zdstupci pravo vyjédf'it se ohled-
né potteby takovych sluzeb.

Clinek 3

Pro ucely této umluvy bude vyraz ,piislusny
urad“ oznacovat bud dfad metropolitni zemé anebo
nejvyssi dstfedni dfad doty¢ného tzemi.

~

Clanek 4

1. Pfislusny tfad nebude uklddat ani dovolovat
ukldddni nucené nebo povinné price ve prospéch sou-
kromych jednotlived, soukromych spolecnosti ani
soukromych prdvnickych osob.

2. Existuje-li takovd nucend nebo povinnd price
k prospéchu soukromych jednotlived, soukromych
spole¢nosti nebo soukromych prévnickych osob v den,
kdy generdln{ feditel Mezindrodniho dtadu price zapi-
Se ratifikaci této umluvy ¢lenskym stdtem, tento ¢len-
sky stdt dplné potlaéi takovouto nucenou nebo povin-
nou préci pocinajic dnem, kdy tato timluva pro néj na-
bude d¢innosti.

Clinek 5

1. Zidnd vysada udélend soukromym jednotliv-
cim, soukromym spoleénostem nebo soukromym
prdvnickym osobdm nebude mit za nisledek jakoukoli
formu nucené nebo povinné price pro vyrobu ani pro
ziskdvini vyrobku, kterych tito soukromi jednotlivei,
tyto soukromé spolecnosti nebo tyto soukromé prav-
nické osoby uzivaji nebo s nimiz obchoduji

2. Tam, kde existuji vysady obsahujici ustanovent,
kterd majf za nisledek takovouto nucenou nebo povin-
nou préci, budou tato ustanoveni co nejdfive zruSena,
aby se vyhovélo ¢ldnku 1 této imluvy.

Clének 6

Spravni dfednici, 1 kdyz maji povinnost vést oby-
vatelstvo, nad nfmZ maji pravomoc, k néjaké formé
prace, nebudou donucovat toto obyvatelstvo ani jeho
jednotlivé piislusniky k prici pro soukromé jednotliv-
ce, soukromé spolecnosti ani pro soukromé pravnické
osoby.

Clinek 7

1. Nicelnici, ktefi nevykondvaji spriavni funkce,
se nebudou uchylovat k nucené nebo povinné prici.

2. Nécelnici, ktefi vykondvaji spravni funkce,
se budou moci s vyslovnym povolenim prlslusneho
ifadu uchylovat k nucené nebo povinné prici za pod-
minek stanovenych v ¢linku 10 této umluvy.

3. Ndcelnici, ktef{ jsou fidné uzndni a kteff nepo-
biraji pfiméfenou odménu v jinych formdch, mohou
pozivat osobnich sluzeb, pokud jsou fddné pravné
upraveny, a pokud jsou pfijata v§echna potiebnd opa-
treni k tomu, aby jich nebylo zneuZito.

Clinek 8

1. Za kazdé rozhodnuti, Ze se 1ze uchylit k nucené
nebo povinné prici, ponese odpovédnost nejvyssi civil-
ni ufad doty¢ného uzemi.

2. Nicméné tento ufad muZe pfenést na nejvyssi
mistni Ufady oprdvnéni uklddat nucenou nebo povin-
nou prici, kterd nemd za ndsledek vzddleni pracovniku
z jejich obvyklého bydlisté. Na obdobi a za podminek,
které budou stanoveny v predpisech uvedenych v ¢ldn-
ku 23 této dmluvy, miZe tento dfad také pfenést
na nejvyssi mistni dfady oprévnéni uklidat nucenou
nebo povinnou préci, kterd md za ndsledek vzdilen{
pracovniku z jejich obvyklého bydlisté, jestlize jde
o to usnadnit pfemistovdni spravnich ﬁfednfkﬁ pii V)?—
konu jejich povinnosti a o dopravu materidlu sprivy.
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Clének 9

Neni-li nic jiného stanoveno v ¢&linku 10 této
imluvy, kazdy urad piislusny k ukldddni nucené nebo
povinné price se pred rozhodnutim, Ze se lze uchylit
k této formé price, presvédéi o tom,

a) ze prdce nebo sluzba, jez mi byt Vykonana,
je v dulezitém pfimém za]mu obce povolané k je
mu vykondnf;

b) Ze prdce nebo sluzba je v soucasné dobé nebo bez-
prostfedné nutnd;

c¢) ze nabidkou mezd a pracovnich podminek, nikoli
méné piiznivych, nezli jsou ty, které plati v pfi-
slusné oblasti pro podobnou prici nebo sluzbu,
nebylo mozno opatfit dobrovolné pracovni sily
pro vykondni{ takové price nebo sluzby;

d) Ze se zfetelem na dosazitelné pracovni sily a jejich

pracovni zpusobilost price nebo sluzba neulozi

nynéj$imu obyvatelstvu bfemeno piilis tézké.

Clinek 10

1. Nucend nebo povinnd price, kterd se pozaduje
jako dan, i nucend nebo povinnd price, kterou nacelnici
Vykonava]lcl spravni ptsobnost uklidaji pro prdce
ve vefejném zdjmu, bude postupné odstranena.

2. Prozatim vsak tam, kde se nucend nebo povinnd
price poZaduje jako dafi a v pfipadech, kdy nucenou
nebo povinnou prdci pro prdce ve vefejném zdjmu
uklddaji ndcelnici vykondvajici sprdvni funkce, pfislus-
ny lif'ad se predem ujisti,

a) Ze price nebo sluzba, jez md byt vykondna,
je v dilezitém piimém zdjmu obce povolané k jeji-
mu vykondni;

b) Ze price nebo sluzba je v soucasné dobé nebo bez-
prostfedné nutnd;

c) se zietelem na dosazitelné pracovni sily a jejich

pracovni zpusobilost price nebo sluzba neuloZzi

nynéj$imu obyvatelstvu bfemeno pfilis tézké;

d) Ze price nebo sluzba nebude mit za ndsledek vzdd-
lent pracovniku z jejich obvyklého bydlisté;

e) ze vykondvdni price nebo sluzby bude fizeno
v souladu s pozadavky ndbozenstvi, spolecenské-
ho Zivota a zemédélstvi.

Clének 11

1. Jen dospéli télesné schopni muzi, jejichz vék ne-
bude zfejmé niz§i nez 18 a vyssi nez 45 let, budou moci
byt podrobeni nucené nebo povinné prici. Vyjimajic
druhy price stanovené v ¢ldnku 10 této imluvy budou
platit tato omezeni a podminky:

a) kdykoli to bude moZné, predch021 zjisténi l1ékate
]menovaneho spravnim uradem, Ze prlslusne 0so-
by netrpi Zddnou nakazlivou chorobou a ze jsou
télesné zpusobilé pro pozadovanou prici a za pod-
minek, za kterych ma byt kondna;

b) vynéd Skolskych uliteld 1 Zdkd a sprdvnich za-
méstnanct vibec;

¢) ponechdni takového poctu dospélych a télesné
schopnych muzt v kazdé obci, ktery je nezbytny
pro rodinny a spolecensky Zzivot;

d) Setfenf svazkt manzelskych a rodinnych.

2. Ptedpisy stanovené v &ldnku 23 této dmluvy
urd{ pro dcely uvedené vyse v pismené c) predchoziho
odstavce pomérny pocet trvale usazenych a dospélych
télesné schopnych muzt, keré lze kdykoli povolat
na nucenou nebo povinnou prici, pfi¢emZ tento po-
mérny pocet nesmi nikdy prekrocit 25 %. P¥i urceni
tohoto pomérného poctu piislusny ufad piihlédne
k hustoté obyvatelstva, jeho socidlnimu a télesnému
rozvoji, roénimu obdobf a prdci, kterou maji pfislusné
osoby vykondvat v misté na vlastni vrub, a viibec bude
dbdt hospoddiskych a socidlnich potfeb obvyklého Zi-
vota piislusné obce.

Clének 12

1. Maximiln{ doba, na kterou muZze byt nékterd
osoba povoldna na nucenou nebo povinnou prici kte-
réhokoli druhu, nesm{ prekrocit Sedesdt dnt za obdobi
dvandcti mésicti zahrnujic do téchto Sedesdti dnt dny
stravené cestou do mista price a z tohoto mista.

2. Kazdd osoba povoland na nucenou nebo povin-
nou prici bude opatfena osvédéenim uvddéjicim dobu,
kterou na takové prici strivila.

Clinek 13

1. Normdlni pracovni doba kazdé osoby povolané
na nucenou nebo povinnou prici bude stejnd jako ta,
jez plati pro prici dobrovolnou, a hodiny odpracované
nad normdlni pracovni dobu budou odménioviny pod-
le sazeb platicich pro pfes¢asové hodiny dobrovolné
vykonané préce.

2. Vem osobdam podrobenym nucené nebo povin-
né préci kteréhokoli druhu bude zarucen jeden den od-
pocinku tydné a tento den se bude pokud mozno sho-
dovat s dnem uréenym tradici nebo zvyky pfislusného
uzemi nebo kraje

~

Clinek 14

1. Vyjma nucené nebo povinné price stanovené
v ¢ldnku 10 této imluvy bude nucend nebo povinnd
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price vSeho druhu odméfiovdna v hotovosti podle sa-
zeb nikoli nizsich, nezli jsou sazby platici pro podobné
druhy price bud v kraji, ve kterém je pracovnik za-
méstndn, nebo v oblasti, z niZ byl povoldn, podle toho,
které z nich jsou vy$si.

2.V pfipadech, kdy préci uklddaji ni¢elnici pfi vy-
konu své sprdvni funkce, bude co nejdfive zavedeno
placeni mezd za podminek stanovenych v pfedchozim
odstaveci.

3. Mzdy budou vypliceny kazdému pracovniku
jednotlivé a nikoli jeho kmenovému ndcelnikovi ani
74dnému jinému ufednimu ¢initeli.

4. Dny strdvené cestou do mista price a z tohoto
mista se budou pro placeni mezd poéitat jako pracovni
dny.

5. Tento ¢linek nebude brinit tomu,. aby se pra-
covnikim neposkytovaly obvyklé potravinové davky
jakozto &dst mzdy, pfiCemz se tyto ddvky musi alespori
rovnat penézité Cdstce, kterou maji predstavovat.
Avsak zddné srizky ze mzdy se nesméji provadét
na placeni dant, na zvlaStni stravu, oblékdn nebo uby-
tovani, jez budou pracovnikiim poskytovany proto,
aby se Zachovala jich schopnost pokracovat v prici
za zvldstnich podmmek ejich zaméstndni, ani za po-
skytnuti ndfadi.

Clinek 15

1. Veskeré zdkonoddrstvi o odskodnovdni draza
nebo nemoci z povoldni a veskeré zikonoddrstvi stano-
vici odskodiiovéni rodinnych ptislusnikd vyZivou zi-
vislych na zemfelych nebo invalidnich pracovnicich,
jez je nebo bude v platnosti na pfislusném udzemi,
se bude vztahovat na osoby podrobené nucené nebo
povinné préci za stejnych podminek jako na pracovni-
ky dobrovolné.

2. Kazdy ufedni Cinitel zaméstndvajici pracovnika
nucenou nebo povinnou praci bude vidy mit povin-
nost zajistit Zivotni potieby doty¢ného pracovnika,
jestliZe ho pracovni tiraz nebo nemoc z povoldni ¢ini-
ly tplné nebo &dste¢né neschopnym pecovat o své po-

treby a ulinit opatieni, aby byla zajisténo vydrZovani

vSech osob skute¢né na takového pracovnika odkdza-
nych pfi pracovni neschopnosti nebo pfi smrti ndsled-
kem pracovniho trazu.

Clinek 16

1. Kromé piipadii vyjimené nutnych nesméji byt
osoby podrobené nucené nebo povinné praci pfemisto-
vany dp oblasti, ve kterych by vyZiva a podnebi byly
tak odlisné od téch, na néz jsou uvyklé, Ze by ohrozo-
valy jejich zdravi.

2.V zddném pfipadé nebude pfemisténi takovych
pracovniku povoleno, pokud nebudou moci byt pres-
né provadéna vSechna opatfeni tykajici se hygieny
a ubytovéni, ]1chz e tieba, aby se takovi pracovnici pii-
zpusobili pomériim a aby se zachovalo jejich zdravi.

3. Bude-li takové pfemisténi nevyhnutelné, budou
na zdkladé odborného lékatského doporuceni uéinéna
opatfeni na postupné pfizplisobovini pracovnikii no-
vym vyZzivovacim a podnebnym pomérim.

4.V piipadech, ve kterych j jsou tito pracovnici po-
volani k Vykonavanl prav1delne price, na kterou nejsou
zvykli, budou uéinéna opatieni, aby se zajistilo,
ze si tomuto druhu price zvyknou, zejména pokud jde
o postupny vycvik, o pracovni dobu, o stanoveni pfe-
stavek pro odpocinek a o zlepseni nebo zvySeni potra-
vinovych ddvek, jehoZ by snad bylo tfeba.

Clinek 17

Pfed povolenim uzit nucené nebo povinné price
pro konstrukéni nebo udrzovaci price, jez donuti pra-
covniky zustat na pracovisti po znacnou dobu, se pfi-
slusny tfad presvédéi,

1) Ze byla u¢inéna vSechna nuznd opatieni pro za-
chovini{ zdravi pracovnik a pro zaji§téni potiebné 1é-
katské péce pro né a zejména:

a) Ze tito pracovnici budou lékaisky prohlédnuti
pred zapocetim praci a Ze budou lekarsky prohh—
Zeni ve stanovenych lhatich v dobé trvdni zamést-
nani,

b) Ze byl zajistén dostatecny zdravotnicky persondl,
jakoz 1 vyde]ny 1ékd, osetfovny, nemocnice a ma-
terlal nutny k uspokojeni vSech pozadavki, a

c) Ze na pracovisti jsou dobré zdravotni podminky
a ze byly uspoko 1vé zajistény dodavky pitné vo-
dy, potravin, paliva a kuchyiiského ndcinf a je-
-1i toho tieba, ubytovini a oSacen;

2) Ze byla u¢inéna vhodnd opatfeni pro zajiSténf
Zivotnich potfeb rodin pracovmku, zejména Ze bylo
ulehéeno bezpeéné poukazovini &isti mzdy rodiné
na zddost nebo se souhlasem pracovniku;

3) Ze se cesty pracovniku na pracovisté a z ného
budou konat na niklady a pod odpovédnosti sprivy,
kterd tyto cesty usnadni, pouZivajic co nejvice viech
dostupnych dopravnich prostiedku;

4) Ze pii nemoci nebo drazu, jeZ md za ndsledek
pracovni neschopnost po urlitou dobu, pracovnik bu-
de dopraven domu na ndklady vedent;

5) Ze kazdy pracovnik, ktery by si pfdl po uplynu-
ti svého obdobi nucené nebo povinné price zustat
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na misté jako pracovnik dobrovolny, bude to moci uéi-
nit, aniz po dobu dvou let pozbude préva na to, aby byl
zdarma dopraven domu.

Clének 18

1. Nucend nebo povinnd price pro dopravu osob
nebo zboZi jako price nosi¢u a veslatti bude odstranéna
ve lhuté co nejkratsi. Az do tohoto odstranéni vydd
ptislusny ufad predpisy uréujici zejména:

a) ze se téchto pracovnich sil bude pouZivat jen pro
usnadnéni premistovdni sprdvnich ufedniku pfi
vykonu jejich funkce nebo pro dopravu materidlu
spravy nebo v piipadech velmi naléhavé nutnosti
pro dopravu jinych osob nez ufedniky;

b) Ze budou takto zaméstndvini jen muZi uznani

predchozi l1ékatskou prohlidkou za télesné schop-
né k této prici, kdykoli je tato prohlidka moznd,
a neni-li tato lékafskd prohlidka proveditelnd,
Ze se osoba zaméstndvajici tyto pracovniky pfe-
svéd&i pod vlastni odpovédnosti, ze jsou télesné
schopni a Ze netrpi Zddnou nakazlivou chorobou;

¢) maximdlni ndklad, ktery tito pracovnici sméji no-
sit;

d) maximdlni vzdilenost od mista jejich bydliste,

do kterého jich maze byt uZito;

e) maximdlni pocet dnt za mésic nebo za jiné obdo-
bi, na ktery mohou byt povoldni, ¢itajic do tohoto
poctu dny strdvené na zpdtedni cesté do mista je-
jich bydliseg;

f) osoby, jeZ jsou opravnény poZadovat tuto formu
nucené nebo povinné prace, jakoZ i rozsah, ve kte-
rém jsou opravnény ji pozadovat.

2. Pfi uréeni maxim uvedenych pod pismeny c),
d) a e) predchoziho odstavce bude mit piislusny dtfad
na zfeteli vSechny zdvazné (initele, zejména télesny
rozvoj obyvatelstva, z néhoz jsou pracovnici povoldva-
ni, povahu zemé, kterou musi cestovat, a podnebni po-
meéry.

3. Ptislusny ufad déle stanovi, Ze normdlni denn{

cesta takovych pracovnikt nepfesdhne vzdilenost od-
povidajici pramérnému osmihodinovému pracovnimu
dnu, pricemz pfi tom pochopitelné pfihlédne nejen
k vaze, ktera se ma nést, vzdilenosti, na kterou
se md cestovat, nybrz také ke stavu cesty, roénimu ob-
dobi a vSem ostatnim zdvaznym skutecnostem, a Ze,

pokud se uloz{ dal$f hodiny cesty nad normdln{ denn{

cestu, budou tyto dalsi hodiny odménovdny podle sa-
zeb vyssich, nezli jsou sazby normdln.

Clének 19

1. Pfislu$ny dfad povoli pouzit povinného obdéli-
vani pudy jen k zamezeni hladu nebo nedostatku po-

travin a vZdy s tou podminkou, Ze potraviny nebo vy-
robky takto ziskané zustanou vlastnictvim jednotlivet
nebo obce, kterd je vyrobila.

2. ]esthze vyroba je podle zdkona nebo zvyku or-
ganizovdna na obecmm zdkladé a zlstdvaji-li vyrobky
nebo vytézky z prodeje téchto vyrobki ve vlastnictvi
obce, tento ¢ldnek nebude vyklddan tak, jako by zruSo-
val zdvazek ¢lenti obce vykondvat prici obcf takto po-
zadovanou podle zikona nebo zvyku.

Clének 20

Zikony o kolektivnim trestdni, podle nichz muze
byt celd obec potrestina za trestné ¢iny spichané né-
kterymi z jejich ¢lent, nebudou obsahovat ustanovent
0 nucené nebo povinné prici obce jako o jednom
ze zpUsobu trestani.

Clének 21

Nucené nebo povinné price se nebude uzivat pro
podzemn( prici v dolech.

Clinek 22

Rocni zprévy, které se ¢lenské stity ratifikujici tu-
to umluvu zavazuji podévat Mezindrodnimu ufadu
prdce podle ustanoveni ¢ldnku 22 dstavy Mezindrodn{
orgamzace prdce o opatfenich, jez uéinily k provedent
ustanoveni této umluvy, budou pro kazdé pftislusné
tzemi obsahovat co nejuplnéjsi tdaje o rozsahu,
v némz se na tomto tzemi uzivalo nucené nebo povin-
né price, o ucelech, pro néz byla tato price konana,
0 nemocnosti a o imrtnosti, o pracovni dobg, o zptiso-
bech placeni mezd a o mzdovych sazbdch, jakoz 1 jiné
zdvazné ddaje

Clének 23

1. Za ucelem provedeni ustanoveni této umluvy
ptislusny tfad vydd dplné a presné piedpisy o pouziva-
ni nucené nebo povinné price.

2. Tyto ptedpisy budou obsahovat mimo jiné pra-
vidla dovolujici kazdé osobé podrobené nucené nebo
povinné préci, aby ufadum predklddala vSechny stiz-
nosti na pracovni podminky, a zajistujici, Ze tyto stiz-
nosti budou zkoumdny a projednavany.

Clinek 24

Ve vSech ptipadech budou pfijata pfiméfend opa-
tieni k zajiSténi pfesného provddéni predpist o pouzi-
vani nucené nebo povinné price, a to bud tim,
Ze se na nucenou nebo povinnou prdci rozsit{ pusob-
nost inspektordtt price zfizenych pro dozor nad praci
dobrovolnou nebo nékterym jinym vhodnym zptso-
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bem. Budou také uéinéna opatieni k zajisténi toho, aby
osoby podrobené nucené nebo povinné prici byly se-
zndmeny s témito predpisy.

Clinek 25

Nezikonné vymahdni nucené nebo povinné price
bude podléhat trestu jako trestny ¢in a kazdy ¢lensky
stdt ratifikujici tuto umluvu bude povinen presvédcit
se, ze tresty ulozené zdkonem jsou skuteéné dlinné
a ze jsou dusledné ukldddny.

Clinek 26

1. Kazdy clensky stit Mezindrodni organizace
price, ktery ratifikuje tuto dmluvu, se zavazuje,
ze ji bude provddét v uzemich podrobenych jeho
svrchovanostl pravomoci, ochrané, suverenité, poru-
Eenstvi nebo zikonné moci, a to v tom rozsahu, v némz
md prdvo pfijimat zavazky tykajici se otdzek vnitin{
pravomoci. Av$ak preje-li si tento Clensky stit pouzit
vyhod ustanoveni clanku 35 dstavy Mezindrodni orga-
nizace price, piipoji ke své ratifikaci prohldseni,
v némz uvede:

1) tzemi, ve kterych hodld provadét ustanoveni této
umluvy beze zmény;

2) tzemi, ve kterych hodld provadét ustanovenf této
umluvy se zménami, a v éem tyto zmény spociva-
)i

3) tzemi, ohledné nichZ si vyhrazuje vlastni rozhod-
nuti.

2. Takovéto prohldseni bude povazovino za ne-
odluéitelnou soudist ratifikace a bude mit stejné ucin-
ky jako ratifikace. Kazdy ¢lensky stdt, ktery udini ta-
kové prohldseni, bude se moci novym prohlasenim zfi-
ci zcela nebo &astedné vyhrad obsazenych v jeho ptred-
chozim prohldSeni na zdkladé vyse uvedenych odstav-
ci 2a3.

Clinek 27

Formdln{ ratifikace této timluvy za podminek sta-
novenych dstavou Mezindrodni organizace price bu-
dou ozndmeny generdlnimu fediteli Mezindrodniho
uradu price a jim zapsdny.

Clinek 28

1. Tato umluva zavazuje pouze ty Clenské stdty,
jejichz ratifikace byla zapsdina u Mezindrodniho tfadu
prace.

2. Nabude déinnosti dvandct mésict poté, kdy ge-
nerdlni feditel zapiSe ratifikace dvou ¢lenskych statt
Mezindrodni{ organizace price.

3. Pro kazdy dalsf ¢lensky stdt nabude tato dmluva
dcinnosti dvandct mésicti po dni, kdy jeho ratifikace
byla zapsdna.

Clének 29

Jakmile budou u Mezindrodniho dfadu price za-
psdny ratifikace dvou c¢lenskych stdtt Mezindrodn{
organizace préce, generdlni feditel Mezindrodniho ufa-
du préce vyrozumi o této skutecnosti vSechny ¢&lenské
staity Mezindrodni organizace price. Vyrozumi je rov-
néz o zdpisu téch raufikaci, jez mu budou pozdéji za-
sldny jinymi ¢lenskymi stity organizace.

Clinek 30

1. Kazdy clensky stat, ktery ratifikoval tuto imlu-
vu, miiZe ji vypovédét po uplynutf deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla déinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodntho fadu
price, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude d¢innosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsdna.

2. Kazdy ¢clensky stdt, jenZ ratifikoval tuto imluvu
a ktery nepouzije prava ji vypovedet podle tohoto ¢ldn-
ku béhem roku nasledujictho po uplynuti obdobi dese-
ti let, jak uvedeno v predchozim odstavci, bude vizin
umluvou na dals{ pétileté obdobi a poté ji bude moci
vypovédét vzdy po uplynuti pétiletého obdobi za pod-
minek uvedenych v tomto ¢lanku.

Clinek 31

Vzdy, bude-li to povazovat za nutné, spravni rada
Mezindrodntho dfadu price predlozi generdlni konfe-
renci zprivu o provddéni této umluvy a prezkoumd,
zda je zdhodno dit na potad jedndni generdlni konfe-
rence otdzku jeji Uplné nebo Cdstecné revize.

Clének 32

1. Pfijme-li generdlni konference novou umluvu
revidujici tplné nebo ¢dstecné tuto umluvu, ratifikace
nové revidujici imluvy stdtem zpusobf{ ipso iure oka-
mzitou vypovéd této umluvy bez ohledu na ustanoveni
ldnku 30, za predpokladu, Ze novd revidujici imluva
nabude ucinnosti.

2. Od doby, kdy novd revidujici imluva nabude
dcinnosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stditam
oteviena k ratifikaci.

3. Tato dmluva vSak zUstane v platnosti co do for-
my a obsahu pro ty ¢lenské stity, které ji ratifikovaly
a které neratifikovaly revidujici imluvu.

Clinek 33

Anglické a francouzské znéni této dmluvy maji
stejnou platnost.
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SDELENI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 22. Cervna 1965 byla na 49. zaseddni generilni konfe-
rence Mezindrodni organizace price pfijata Umluva o minimilnim véku pro prici _pod zemi v dolech (€. 123).
Ratifikace Umluvy Ceskoslovenskou socialistickou republikou byla zapsdna dne 7. ervna 1968 generdlnim fedi-
telem Mezindrodniho dfadu price. Podle svého ¢ldnku 7 Umluva vstoupila pro Ceskoslovenskou socialistickou

republiku v platnost dnem 7. ¢ervna 1969.
Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

Umluva & 123

Umluva o miniméalnim véku pro praci pod zemi v dolech

Generélni konference Mezindrodn{ organizace price,

kterd byla svoldna spravni radou Mezindrodniho
tfadu prce do Zenevy a tam se sesla dne 2. Eervna
1965 na svém 49. zasedand,

rozhodnuvsi pfijmout nékteré ndvrhy tykajici se mi-
nimélniho véku pro podzemni prici v dolech, jez
jsou Ctvrtym bodem potadu zaseddn,

konstatujic, e Umluva o podzemnt préci (Zeny), 1935,
zdsadné zakazuje zaméstndvat Zeny, bez ohledu
na vék, podzemnimi pracemi v dolech,

konstatu]lc, %e Umluva o minimdlnim véku (pramysl)
(revidovand), 1937, kterd je pouzitelnd na doly,
stanovi, ze déti do 15 let nesméji byt zaméstndva-
ny a nesméji pracovat v zidném vefejném ani
soukromém podniku ani v jeho pobodce,

konstatujic, Ze pokud jde o takovd zaméstndni, kterd
pro svou povahu nebo vzhledem k prostredi,
v némzZ jsou vykondvina, jsou nebezpecnd Zivotu,
zdravi nebo moralce zaméstnanct, umluva dile

stanovi, Ze ndrodni zikony uréf nebo zmocni pfi-
slusny orgdn, aby uréil vyssi vék nez 15 let pro
pripusténi mladistvych nebo dospivajicich osob
k takové prici,

berouc v tvahu, Ze vzhledem k povaze zaméstnini pod
zemi v dolech je Zddouci pfijmout mezinirodn{
normy urcujici vy$§i vékovou hranici nez 15 let
pro pripusténi k takovému zaméstndni, a

stanovivsi, ze tyto normy budou mit formu mezind-
rodni umluvy,

ptijimd dne 22. &ervna 1965 ndsledujici umluvu, kterd
bude oznagena jako Umluva o mmlmalmm véku (prace
v podzemy), 1965.

Clének 1
1. Pro ucely této umluvy se pod vyrazem ,dal”
rozumi kazdy podnik, at vefejny nebo soukromy, pro
tézbu litek umisténych pod povrchem zemé, pii které
jsou lidé zaméstndni pod zemi.
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2. Ustanoveni této umluvy tykajici se zaméstndn{
nebo price pod zemi v dolech se vztahuji i na zamést-
ndni a price pod zemi v lomech.

Clének 2

1. Osoby nedosahujici uréené vékové hranice ne-
budou zaméstndviny nebo pracovat pod zemi v do-

lech.

2. Kazdy &lensky stdt, ktery ratifikuje tuto timlu-
vu, uréf minimdln{ vék v prohldseni, které bude pfipo-
jeno k ratifikaci.

3. Minimélni vék nebude v zZddném ptipadé nizsi
nez 16 let.

Clinek 3

Kazdy ¢lensky stdt, ktery ratifikoval tuto timluvu,
muze dodate¢né ozndmit generdlnimu fediteli Mezind-
rodniho dfadu price pozdéjsim prohldsenim, Ze urluje
minimdln{ vék vyssi, nez je ten, ktery uréil v dob¢ rati-

fikace.

Clinek 4

1. K zajistén{ ucinného provddéni ustanoveni této
dimluvy pfijmou piislusné orginy vSechna nezbytnd
opatfeni véetné stanoveni piiméfenych sankci.

2. Kazdy clensky stdt, ktery ratifikuje tuto umlu-
vu, se zavazuje udrzovat pfiméfeny systém kontroly
za ulelem dozoru nad provddénim ustanoveni této
umluvy nebo ovéfovat, Ze pfiméfend kontrola je vy-
kondvana.

3. Nérodni zdkony a pfedpisy uréi osoby odpo-
védné za provddéni ustanoveni této umluvy.

4. Zaméstnavatel bude vést a dd k dispozici kon-
trolnim orgdniim zdznamy obsahujfcf udaje o osobdch,
které jsou zaméstndny nebo pracuji pod zemf a které
jsou 0 méné nez dva roky star$i nez je uréeny minimdl-
ni vék. Tyto seznamy budou obsahovat

a) datum narozeni, pokud mozno tfedné ovéfené, a

b) datum uddvajici, od kdy je pracovnik zaméstnin
nebo zadal pracovat v podniku pod zemi.

5. Zaméstnavatel dd k dispozici zdstupcim pra-
covnikii na jejich Zddost seznamy osob zaméstnanych
nebo pracuj 1c1ch pod zemi, které jsou o méné nez dva
roky starsi, nez je ureny minimalni vék. Tyto sezna-
my budou obsahovat datum narozenf takovychto osob
a datum uddvajici, od kdy jsou zaméstndny nebo zacaly
pracovat v podniku pod zemi.

Clinek 5

Minimdln{ vék ureny v souladu s ¢ldnky 2 a 3 této
umluvy bude uréen po konsultaci se zi¢astnénymi nej-
reprezentativnéj$imi  organizacemi  zaméstnavatell
a pracovniku.

Clinek 6

Formdln{ ratifikace této dmluvy budou oznimeny
generdlnimu fediteli Mezindrodniho tfadu price a jim
zapsany.

Clinek 7

1. Tato timluva zavazuje pouze Clenské stity Me-
zindrodni organizace préce, jejichz ratifikace byla za-
psdna generdlnim feditelem.

2. Nabude déinnosti dvandct mésict poté, kdy ge-
nerdlni feditel zapi3e ratifikace dvou ¢lenskych stitu.

3. Pro kazdy dalsi ¢lensky stdt tato umluva nabude
ucinnosti dvandct mésict od data, kdy byla zapsdna je-
ho ratifikace.

Clének 8

1. Kazdy clensky stit, ktery ratifikoval tuto umlu-
vu, muze ji vypovédét po uplynuti deseti let ode dne,
kdy tato umluva poprvé nabyla ucinnosti, pisemnym
sdélenim generdlnimu fediteli Mezindrodniho ufadu
préce, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude tcinnosti jeden
rok po dni, kdy byla zapsdna.

2. Kazdy ¢lensky stdt, jenz ratifikoval tuto imluvu
a ktery nepouZije prava ji Vypovedet podle tohoto &ldn-
ku béhem roku nasledujictho po uplynuti obdobi dese-
ti let, jak uvedeno v pfedchozfm odstavci, bude vizin
umluvou na dalsi desetileté obdobi a poté ji bude moci
vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého obdobi
za podminek uvedenych v tomto ¢ldnku.

Clének 9

1. Generilni feditel Mezindrodntho dfadu price
ozndmi vSem Clenskym stitim Mezindrodni organiza-
ce préce zdpis vSech ratifikaci a vypovédyi, které mu ¢le-
nové organizace sdéli.

2. Kdyz bude ¢lenskym stdtim Organizace sdélo-
vat zdpis druhé ratifikace, jeZ mu byla ozndmena, gene-
raln{ feditel upozorni ¢lenské stity Organizace na da-
tum, kdy tato dmluva nabude u¢innosti.
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Cldnek 10 revidujici dplné nebo ¢dsteéné tuto imluvu a neustano-

Aot w1 . . . vi-li novd umluva jinak
Generdlni feditel Mezindrodntho dfadu price J

ozndmi generdlnimu tajemnikovi Spojenych nirodi a) ratifikace nové revidujici imluvy ¢lenskym stitem

o st Vv z v P 7. z
k zépisu podle ¢ldinku 102 Charty Spojenych ndrodt ZPubSObl lhplsc()i iure okamZitou Yi’p (f{ved této imlu-
Uplné udaje o vsech ratifikacich a vypovédich, které za- Ey dez ohledu na us?zn‘.’f’e,n{ clan u S,ba 50 S YV
psal podle ustanoveni predchozich ¢lanku. rat'ou, ¢ nova revidujict umfuva nabude ucin-
nosti;

<1, b) od doby, kdy novd revidujici imluva nabude u¢in-
Clanek 11 nosti, tato umluva pfestane byt ¢lenskym stitim
VZdy, bude-li to povaZovat za nutné, spravni rada oteviena k ratifikact.

Mezindrodniho ufadu price predlozi generdlni konfe- 2. Tato umluva zustane v3ak v platnosti co do for-
renci zpravu o provadéni této umluvy a prezkoumd, my a obsahu pro ty ¢lenské stity, které ji ratifikovaly
zda je zdhodno ddt na pofad jedndni generdlni konfe- a Které neratifikovaly revidujici dmluvu.

rence otdzku jeji tiplné nebo Cdstedné revize. .

Cldnek 13

Clinek 12 S P .
Anglické a francouzské znéni této imluvy maji
1. Ptijme-li generdlni konference novou dmluvu stejnou platnost.
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SDELENI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 6. prosince 1985 byla v Praze podepsina Smlouva
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Ttalskou republikou o pravni pomoci ve vécech obéanskych
a trestnich.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdln{ shromdzdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listiny byly vyménény v Rimé dne 24. z4ti
1990.

Smlouva vstoupila v platnost na zakladé svého ¢ldnku 49 odst. 2 dnem 1. listopadu 1990. Timto dnem pozby-
ly platnosti Umluva mezi Republikou ¢eskoslovenskou a Krdlovstvim italskym o prdvni ochrané stdtnich pfislus-
nikd ze 6. dubna 1922, vyhldsend ¢. 126/1926 Sb., Umluva mezi Republikou &eskoslovenskou a Krilovstvim ital-
skym o Vykonatelnostl rozsudku ve vécech obcanskych a obchodnich ze 6. dubna 1922, vyhldsend &. 127/1926
Sb., a Umluva mezi Republikou eskoslovenskou a Krilovstvim italskym o vyddn{ zlodincti ze 6. dubna 1922,
Vyhlasena ¢. 128/1926 Sb.

Ceské znéni Smlovy se vyhlasuje soucasné.

SMLOUVA
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Italskou republikou
o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich

Prezident Ceskoslovenské socialistické republiky HLAVA I

a prezident Italské republiky, VSEOBECNA USTANOVENT
vedeni pfanim rozvijet pfdtelské vztahy a spolup-

rdci mezi obéma stdty v souladu s ustanovenimi Zavé-

re¢ného aktu Konference o bezpecnosti a spoluprici Clinek 1

v Evrop/ ¢ o . o Priavni ochrana

s cilem zlepsit vzdjemnou spoluprdci v prdvni ob-

lasti, (1) Obcané jedné smluvni strany poZivaji na izemi

se dohodli takto: druhé smluvni strany stejnych prdv a stejné prdvni



Cistka 83

Sbirka zikont & 508/1990

Strana 1899

ochrany v osobnich a majetkovych vécech jako jeji

vlastni obé&ané.

(2) Obcané jedné smluvni strany maji na dzemi

druhé smluvnf strany k uplatnéni a hdjent svych zdjmu
volny pristup k justiénim orgdnum této strany za stej-
nych podminek jako obéané druhé smluvni strany.

(3) Ustanoveni této smlouvy o obéanech smluv-
nich stran se pouZiji pfiméfené 1 na privnické osoby,
ztizené podle pravniho fddu jedné ze smluvnich stran.

Clinek 2
Pravni pomoc

(1) Justiéni orgny obou smluvnich stran si posky-
tuji vzajemné pravni pomoc ve vécech upravenych tou-
to smlouvou.

(2) Smluvnf strany si vzdjemné poskytu i pravni
pomoc provadénim riznych tikont, zejména vyhoto-
vovéanim, zasilinim a dorufovinim pisemnosti, prova-
dénim dukazt a znaleckych posudkd, vyslechu déast-
nikd, svédkd a obvinénych a zajisténim a pieddvinim
vécnych dukazi.

Clinek 3
Vymezeni pojmu

(1) Pro ucely této smlouvy vyraz ,véci oblanské®
zahrnuje rovnéz véci rodinné, pracovni a obchodni.

(2) Pro ucely této smlouvy vyraz justiéni orgdn®
oznacuje kazdy stitni orgdn jedné ze smluvnich stran
pr1slusny k projedndni véci upravenych touto smlou-
vou podle pravniho fddu svého stdtu.

(3) Pro ucely této smlouvy jsou ustfednimi orgdny
v Ceskoslovenské socialistické republice Generdln{
prokuratura Ceskoslovenské socialistické republiky,
ministerstvo spravedlnosti Ceské socialistické republi-
ky a ministerstvo spravedlnosti Slovenské socialistické
republiky; v Italské republice ministerstvo spra-
vedlnosti.

Clinek 4
Zpusob styku
Justi¢ni orgdny zasilaji Zidosti o doruceni pisem-
nosti a o poskytnutl pravni pomoci, pokud tato smlou-

va nestanovi jinak, prostiednictvim svych ustfednich
orgdnu.

Clinek 5
Jazyk
(1) Ustfedni orgdny smluvnich stran pouZivaji pfi
vzdjemném styku pfi provddéni této smlouvy svych
urednich jazyki nebo jazyka francouzského.

(2) Dozdddni, veetné piiloh, se vyhotovuji v jazy-
ce dozadujici smluvni strany s prekladem do jazyka
dozddané smluvni strany nebo do jazyka francouzské-

ho.

(3) Pteklad spojeny s dozdddnim musi byt pofizen
ufedné stanovenym tlumoénikem nebo ovéren diplo-
matickou misi nebo konzuldrnim tfadem jedné
ze smluvnich stran.

Clének 6
Dozadani
(1) Doz4déni o pravni pomoc musi obsahovat:

a) oznaleni dozadujictho orgdnu;

b) oznaéeni dozddaného orginu, pokud je mozné to-
to vést;

¢) pfedmét dozdddni, dkony, které maji byt provede-
ny;

d) oznaceni véci, v které se o pravni pomoc zddd;

¢) oznaeni ucastnikd, obvinénych, obzalovanych

}gnpadne jejich zdstupcd, misto jejich bydlisté
nebo pfechodného pobytu, jejich statm obcanstvi
a povoldni, v trestnich vécech podle moZnosti mis-
to a datum jejich narozen{ a jména a ptijmeni rodi-
&4; u pravnickych osob jejich ndzev a sidlo;

f) v trestnich vécech také souhrnné vyliceni skutko-
vych okolnosti a zdkonné oznaleni soudné trest-
ného &inu a udaje o poskozeném a pfipadné vysi
skody.

(2) Dozadéni o pravni pomoc musi byt opatfeno
datem vyhotoveni, vlastnorué¢nim podpisem a otiskem
ufedniho razitka.

Clinek 7
Vyfizeni dozadani

(1) Pfi vyfizovani dozdddni postupuje orgin dozi-
dané smluvni strany podle prévniho fidu svého stdtu.
Muze vs$ak na zddost orginu dozadujici smluvnf strany
provést dozdddn{ zpusobem v ném uvedenym, pokud
to neni v rozporu s jeho pravnim fddem. Dozdddni mu-
si byt vyfizeno co moznd nejdfive.

(2) Neni-li ustiedn{ organ, jemuz bylo doziddn{
zasldno, piisluSny, postoup je z tifedni povinnosti pfi-
slugnému ustrednimu orginu a informuje o tom doza-
dujici orgdn.

(3) Jestlize adresa uvedend v dozdddni neni presnd,
nebo neni zndma, nebo jestlize osoba, které se dozdd4-
ni tykd, na uvedené adrese nebydli, uéini dozddany or-
gdn nutnd opatfeni k jejimu zjiSténi. Nemuze-li byt
adresa zji$téna, bude dozdddni vriceno dozadujici
smluvni strané.

(4) Dozddany orgin sdéli dozadujicimu orginu
na jeho zddost véas misto a dobu vyfizovani dozdddni.
Orgény a osoby, kterych se dozddani tykd, mohou byt
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pfitomny jeho vyfizovéni, jestlize s tim dozddand

smluvni strana souhlasi.

(5) Po vytizeni dozdddn{ vriti dozddand smluvn{

strana spisy doZadujici smluvni strané; v pfipadé,
ze nebylo mozno dozdddn{ vyfidit, vriti spisy a oznd-
mi davody, které zabranily vyfizeni dozddani.

Cléanek 8
Dorudovani

Dozidany orgin zafidi doruceni pisemnosti,
jestlize dorucovand pisemnost je sepsdna v jazyce doZd-
dane smluvn{ strany nebo je k ni pfipojen dfedni nebo
ovéreny preklad do tohoto jazyka. Jinak dozddany or-
gan doruéi pisemnost adresétovi, pouze je-li ochoten
ji pfijmout.

Clinek 9
Doklad o doruéeni

(1) Dorucent se prokdze potvrzenim podepsanym
pfijemcem a opatfenym otiskem ufedniho razitka, da-
tem a podpisem dorucujictho orgdnu nebo timto orgd-
nem vydanym potvrzenim, ve kterém je uveden zpu-
sob, misto a datum dorucent. Je-li dorucovand pisem-
nost zasldna ve dvou vyhotovenich, muze se jeji pfijeti
a dorulent potvrdit na druhém stejnopise, s vyznade-
nim vy$e uvedenych udaja.

(2) Doklad o doruleni zasild doZddand smluvni

strana bezodkladné doZadujici smluvni strané. V ptipa-

dé, Ze neni mozno dorulent provést, dozddand smluvn{

strana oznami bezodkladné druhé smluvni strané du-
vody, které bran{ dorucent.

Cldnek 10
Pravni informace
]edna smluvni strana zasild na Zddost druhé,
ve svém jazyce, informace o svych pravnich predpi-

sech, vCetné textd téchto predpist, jakoZ i o praxi jus-
ticnich orgind.

Cldnek 11
Zasilani listin o osobnim stavu
Jedna smluvni strana zasild druhé bezplatné listiny
0 osobnim stavu a vypisy z matrik, jakoz i listiny, ty-
kajici se stavu a zpusobilosti osob, pokud jsou tyto lis-
tiny zdddny pro potfebu soudniho fizeni.

Cldnek 12
Platnost vefejnych listin

Listiny, které jsou na dzemi jedné ze smluvnich

stran povazovany za verejné, maji pfi provadéni této
b

smlouvy diikazni moc vefejnych listin také na tzemf{
druhé smluvni strany.

Clinek 13
Osvobozeni od ovéfovani

Listiny, vCetné jejich opist a prekladd, vydané ne-
bo ovéfené prislusnym orgdnem jedné ze smluvnich
stran a opatfené podpisem a otiskem ufedniho razitka,
vyhotovené v souvislosti s dozdddnim, nevyZzaduji
na dzemi druhé smluvni strany ovéfeni.

Clének 14
Vyfizovani doziddani diplomatickymi misemi nebo
konzuldrnimi ufady
Smluvni strany mohou dorucovat pisemnosti
vlastnim ob¢anim a vyslychat je také prostrednictvim

svych diplomatickych misi nebo konzuldrnich dfadu;
pfitom vsak nesmi byt pouzito donucovacich prostfed-

k.
Clinek 15
Naklady pravni pomoci

Smluvni strany nepozaduji nihradu ndkladt prav-
ni pomoci kromé znale¢ného a jinych vydaja vzniklych
v souvislosti s provedenim znaleckych dukazu.

Clinek 16
Odmitnuti pravni pomoci

Poskytnuti prdvni pomoci mize byt odmitnuto,
pouze jestlize:

a) dozddand smluvni strana md za to, Ze vyfizeni
by mohlo ohrozit jeji svrchovanost nebo jeji bez-
pecnost nebo by bylo v rozporu s jejim vefejnym
porddkem;

b) dozidddni se tykd &inu, pro ktery podle ustanoven{
této smlouvy neni mozné vyddni.

Clinek 17
Ochrana svédkt a znalct

(1) Svédek nebo znalec, ktery se na zdkladé pred-
voldn{ orgdnu dozadujici smluvni strany dostavil k to-
muto orgdnu, nesmi byt na uzemi dozadujici smluvn{
strany, bez ohledu na své stdtni obcanstvi, trestné sti-
hdn, zatéen ani podroben jinému omezen{ osobni svo-
body pro skutky nebo soudné trestné Ciny spichané
pred piekrofenim stdtnich hranic doZadujici smluvn{
strany.

(2) Ustanoveni pfedchoziho odstavce se nepouzije
po uplynuti patnicti dnd ode dne, kdy dozadujici
smluvni strana svédku nebo znalci doruéila sdéleni,
ze jeho pfitomnost neni ddle potfebnd. Do této lhaty
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se nezapolitivd doba, po kterou svédek nebo znalec
nemohl opustit izemi doZadujici smluvni strany z du-
vodd na ném nezdvislych.

Ustanoveni pfedchoziho odstavce se nevztahuje

na svédka nebo znalce, ktery opustil izemi dozadujici

smluvni strany a dobrovolné se tam vrdtil.

(3) DPfedvolany svédek nebo znalec md privo
na ndhradu vydaju na cestu a pobyt, jakoz i uslého vy-

délku a znalec kromé toho 1 na znale¢né. V pfedvolani

se uvede, jaké ndhrady pfedvolanému patii. Na zddost
se mu poskytne zdloha na ndhradu vydaju

(4) Osoba, kterd md pobyt na tizemf{ jedné smluvn{

strany a kterd md byt vyslechnuta pfed justiénim orgd-
nem druhé smluvni strany jako svédek nebo znalec, ne-
ni povinna se na predvoldni tohoto orgdnu dostavit;

predvoldni proto nesmi obsazovat pohrazku donucen{

pro piipad nedostaven se.

Clinek 18

Osvobozeni od slozeni zalobni jistoty

Obc¢antim jedné smluvni strany, ktef{ vystupuji

pred justiénimi orgdny druhé smluvni strany, poku
maji bydli§té¢ nebo pfechodny pobyt na dzemi jedné
ze smluvnich stran, neni mozno uloZit, aby slozili Za-
lobni jistotu na naklady fizeni jen z toho duvodu,
Ze jsou cizinci nebo Ze na dzemi druhé smluvni strany
nemaji bydlisté ani pfechodny pobyrt.

Clinek 19
Vykon rozhodnuti o nakladech fizeni

(1) Bylo-li osobé osvobozené od slozeni zalobni

jistoty za naklady fizeni podle ¢linku 18 této smlouvy
uloZeno pravomocnym rozhodnutim justiéntho orga-
nu jedné smluvni strany uhradit ndklady fizeni, vykond

se toto rozhodnuti na ndvrh opravnéné osoby na uzemf{

druhé smluvni strany bezplatné.

(2) Ndvrh a jeho ptilohy se vyhotovi podle ¢lanku
25 této smlouvy.

(3) Justi¢ni orgdn, ktery rozhoduje o nafizeni vy-
konu rozhodnuti podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku,
se omezi na zji$téni, zda rozhodnuti o nikladech je vy-
konatelné.

Clinek 20
Osvobozeni od poplatku a ziloh

(1) Ob&antim jedné smluvni strany se na uzemi
druhé smluvn{ strany poskytuje osvobozeni od soud-
nich poplatkt a zdloh, jinych ndkladu fizeni a dalsi po-
skytované vyhody za stejn)?ch podminek a ve stejném
rozsahu jako ob¢antim druhé smluvni strany.

(2) Ustanoveni predchotho odstavce plati i pro
poskytovéni bezplatné privni pomoci.

(3) Jestlize jedna smluvni strana pfiznala vyhody
uvedené v predchozich odstavcich obcanovi druhé
smluvni strany, vztahuji se na celé fizen{ a také na fize-
ni o vykonu rozhodnuti za stejnych podminek
a ve stejném rozsahu jako pro obcany této smluvni
strany.

Clinek 21

Osvédceni o osobnich a majetkovych pomérech
zadatele

(1) Jestlize vyhody podle ustanoveni ¢linku 20 té-
to smlouvy zdvisi na osobnich nebo majetkovych po-
mérech Zadatele, poskytnou se na zidkladé osvédceni
o osobnich a majetkovych pomérech Zadatele vyda-
nych pfislusnym orgdnem smluvni strany, na jejimz
tzemi md zadatel bydlisté.

(2) Nemd-li Zadatel bydlisté na tzemi Zddné
ze smluvnich stran, mize osvédéeni vydat i diplomatic-
ki mise nebo konzuldrn{ ufad smluvni strany, jejimz
je obéanem.

(3) Orgdn, ktery osvédceni vyddvd, ktery je pfiji-
md nebo ktery mi rozhodnout o Zddosti o Vyhody,
muze od orgdnu druhé smluvni strany zddat dopliujici
udaje nebo potiebnd objasnéni.

Cldnek 22
Podani Zadosti o pfiznani vyhod
Ob¢an jedné smluvni strany, ktery hodld na dzemf{
druhé smluvnl strany podat Zadost o pfizndni vyhod
uvedenych v ¢ldnku 20 této smlouvy, muze tak udinit
u piislusného orginu podle mista svého bydlisté nebo
pfechodného pobytu. Tento orgin postoupi zddost

spolu s osvédéenim vydanym podle ¢ldnku 21 této
smlouvy justiénimu orgdnu druhé smluvni strany.

HLAVA II

UZNANI A VYKON ROZHODNUTI
VE VECECH OBCANSKYCH

Clinek 23
Rozhodnuti, ktera se uznavaji a vykonavaji

Jedna smluvni strana uznd a vykond na svém uze-
mi ndsledujici rozhodnuti justi¢nich orgdnt druhé
smluvn{ strany:
a) rozhodnuti vydand ve vécech oblanskych;
b) schvélené smiry uzaviené ve vécech obéanskych;
¢) rozhodnut{ vydand v trestnim fizeni, kterd se ty-
kaji ndhrady skody a vrdceni véci.
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Clinek 24
Podminky uzndvani a vykonu rozhodnuti

(1) Rozhodnuti uvedend v ¢lanku 23 této smlouvy
se uznavaji a vykondvaji za podminek, Ze:
a) rozhodnuti bylo vyddno v pravni véci, kterd ne-

spadd do vyluéné pravomoci dozddané smluvni

strany nebo tietiho stitu podle zdkont dozddané
smluvni strany nebo smlouvy uzavfené mezi touto
smluvni stranou a tfetim stitem;

b) nabylo pravni moci a je vykonatelné podle pravni-
ho rddu smluvni strany, na jejimz dzemi bylo vy-
dano;

c) ucastnik, proti kterému bylo rozhodnuti vydino
a ktery se fizeni nezicastnil, byl podle pravniho
fddu smluvni strany, na jejimZ tzemi bylo roz-
hodnuti vyddno, vas a fddné pfedvoldn k dcasti
na fizeni a v pfipadé procesni nezpusobilosti byl
fddné zastoupen;

d) na dzemi smluvni{ strany, kde md byt rozhodnut{

uzndno nebo vykondno, nebylo mezi tymiz dcast-
niky v téZe véci vyddno rozhodnuti, které nabylo
pravni moci;

e) pred justiénim orgdnem smluvni strany, na jejimz
tzemi mé byt rozhodnuti uzndno nebo vykondno,
neprobihd fizeni mezi tymiz dcastniky o téZe véci,
které bylo zahdjeno jako prvé;

f) smluvni strana, na ]e]lmz Uzemi se o uzndni nebo
vykon 7ddd, md za to, Ze uzndni nebo vykon ne-
ohrozi jeji svrchovanost nebo bezpe¢nost nebo
nebude v rozporu s jejim vefejnym porddkem.

(2) Ptedbézné vykonatelnd rozhodnuti a predbéz-
nd opatieni se na tizemi dozddané smluvni strany uzni-
vaji a vykondvaji, 1 kdyZ podléhaji fddnym opravnym
prostfedktim, jestlize obdobnd rozhodnuti zde mohou
byt vyddna a vykondna.

Clinek 25

Navrh na uznani nebo vykon rozhodnuti

(1) Ndvrh na uznini nebo V}?kon rozhodnut{

je mozno podat pfimo pfislusnému justiénimu orginu
smluvni strany, na jejimz tzemi se md rozhodnut{ uz-
nat nebo vykonat. Ndvrh mtze byt podin také justic-
nimu orgdnu, ktery ve véci rozhodl jako orgin prvého
stupné, nebo diplomatickou cestou. Ve dvou posledné
uvedenych pfipadech se ndvrh postoupi orginu druhé
smluvni strany zpusobem uvedenym v ¢lanku 4 této
smlouvy.

(2) K ndvrhu na uzndni nebo vykon rozhodnut{

je tieba Ppripojit:
a) ovéfeny opis rozhodnuti justiéntho orginu s po-
tvrzenim o prévni moci a vykonatelnosti nebo

predbézné vykonatelnosti, pokud tyto skutecnosti
nevyplyvaji z obsahu rozhodnut;

b) doklad o tom, Ze ucastnik, proti kterému bylo
rozhodnuti vyddno a ktery se fizeni nezucastnil,
byl podle prévniho fddu smluvni strany, na jejimz
uzemi bylo rozhodnuti vyddno, fddné a véas pred-
voldn k tcasti na fizeni a v pfipadé prdvni nebo
osobni nezpusobilosti byl fddné zastoupen, pokud
to nevyplyvi ze samotného znéni rozhodnuts;

c) ovéfeny preklad pisemnosti uvedenych pod pis-
meny a) a b) tohoto odstavce do ]azyka smluvn{
strany, na jejimz tzemi{ rozhodnuti md byt uznd-
no nebo vykondno nebo do jazyka francouzského.

Clének 26
Rizeni o uznani a vykonu

(1) Justi¢ni orgdny smluvnich stran postupuji v fi-
zeni 0 uzndni a V}?ionu rozhodnut{ podle pravnich ¥4-
da svych stdtd, pokud neni v této smlouvé stanoveno
jinak.

(2) Justi¢ni orgdn, ktery rozhoduje o uzndni nebo
vykonu rozhodnuti, se omezi na zjiSténi, zda byl
splnény podminky uvedené v Elincich 23 a 24 této
smlouvy.

HLAVA 111
PRAVNI POMOC VE VECECH TRESTNICH

Clinek 27
Odkaz

Ustanovent hlavy I této smlouvy se pouziji pfimé-
fené i na poskytovani prdvni pomoci ve vécech trest-
nich.

Clinek 28
Oznamovani odsouzeni

(1) Jedna smluvni strana bezodkladné informuje
druhou smluvnf stranu o rozsudcich v trestnich vécech,
které jeji soudy Vynesly nad obcany druhé smluvni
strany a které nabyly prdvni{ moci.

(2) Na zddost jedna smluvni strana podd druhé
smluvni strané zpravu také o rozsudcich vydanych
proti obéaniim druhé smluvnf strany, které jesté nena-
byly pravni moci.

Cldnek 29
Vypisy z rejstiiku trestd

Jedna smluvnf strana zasle na Zidost druhé smluv-
ni strany vypisy z rejstfiku trestd pro potfebu trestniho
fizeni, ve kterém muze byt zdddno o prdvni pomoc.
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Clinek 30
Povinnost k vydani

(1) Smluvnf strany se zavazujf vyddvat si, za pod-
minek stanovenych v této smlouvg, osoby, které
se zdrzup na jejich dzemi a jsou stlhany pro soudné
trestny &in nebo byly odsouzeny justiénim orgdnem
druhé smluvni strany.

(2) Vydény budou:

a) osoby, které jsou stthiny pro soudné trestné ¢iny,
za néZ podle privnich ¥idt obou smluvnich stran
lze ulozit trest odnéti svobody, jehoZ horni hrani-
ce ¢inf nejméné jeden rok;

b) osoby, které byly pravomocné odsouzeny soudy
dozadujici smluvni strany pro Ciny trestné podle
zakont smluvnich stran, k trestu odnéti svobody
nejméné na Sest mésicy, jestlize dosud nevykonand
¢dst trestu neni nizsi nez 6 meésicu.

(3) Pii zddosti o vyddni, tykajici se vice soudné
trestnych ¢ind, z nichZ nékteré nesplfiuji podminku
vyse trestu, uvedenou v predchozim odstavci, muze
dozddand smluvn{ strana povolit vyddni pro Vsechny
tyto Ciny.

Clinek 31
Odmitnuti vydani

(1) Vydéni se odmitne:

a) jestlize soudné trestny ¢&in byl spichdn osobou,
kterd je k datu zddosti o vyddni obfanem dozdda-
né smluvni strany nebo osobou, které tato strana
poskytla pohtlcky azyl nebo keerd | je bezdomov-
cem zijicim na tzemi této strany;

b) jestlize podle priavntho fidu dozddané smluvn{

strany byl soudné trestny ¢in spachdn zcela nebo
z&astl na Uzemi této strany;

c) jestlize soudné trestny Cin, pro ktery se o vydan{

74dd, je trestny vylu¢né podle zdkonnych predpi-
st tiskovych, finanénich, celnich nebo penéZnich;

d) jestliZe soudné trestny Cin, pro ktery je poddna Zi-
dost spocivd vyluéné v poruseni vojenské povin-
nosti;

e) jestliie podle pravniho fidu jedné ze smluvnich
stran nemuze byt ohledné soudné trestného ¢inu,
pro ktery se o vyddni zdd4, trestni stthdn{ zahdjeno
nebo rozsudek nemtZe byt vykondn z davodu
promllent, amnestie nebo z jiného zdkonného du-
vodu;

f) jestlize ohledné téhoz soudné trestného ¢inu, pro
ktery se o vyddni Zdd4, byl proti osobé, jejiz vydd-
ni se zddd, na tuzem{ dozddané smluvnf strany vy-
nesen rozsudek, ktery nabyl prdvni{ moci nebo
trestni fizeni bylo zastaveno pravomocnym roz-
hodnutim justi¢niho orgdnu této strany;

g) jestliZe soudné trestny cin byl spachdn cizincem
mimo Uzemi{ doZadujici smluvni strany a pravnf{
fdd dozddané smluvm strany nepiipousti trestni
stthdni pro takovy ¢in spachany mimo jejf dzemi;

h) - italskou stranou, jestlize soudné trestny ¢in, pro

ktery se o vyddni zddd, povaZuje tato strana
za trestny ¢in politicky nebo za ¢in s takovym
soudné trestnym ¢inem souvisejici;

— Ceskoslovenskou stranou, jestlize tato strana
mé za to, ze vyiizeni zddosti o vyddni je v roz-
poru s jejimi Ustavnimi zdsadami.

(2) Je-li vyddni odmitnuto, dozddand smluvni stra-
na informuje bez prodleni doZadujici smluvni stranu
a uvede davody tohoto odmitnuti.

Clének 32
Ciny proti civiln{ letecké dopravé a teroristické &iny

S vyjimkou ustanoveni ¢linku 31 nelze odmitnout
vyddni osob, které se dopustily ¢inti pr0t1 bezpecénosti
civilniho letectvi ve smyslu ustanoveni Umluvy o _po-
tla¢eni protiprdvntho zmocnéni se letadel, oteviené
k podpisu 16. prosince 1970 v Haagu, Umluvy o potla-
Covdni protipravnich ¢ind ohroZujicich bezpecnost ci-
vilntho letectvi, oteviené k podp1su 23. z4f 1971
v Montrealu a Umluvy o potlacovam a trestdni trest-
nych &inll proti osobdm pozivajicim mezindrodni och-
rany véetné diplomatickych zdstupci, oteviené k pod-
pisu 14. prosince 1973 v New Yorku, jakoZ i osob, kte-
ré se dopustily ¢inti ve smyslu ustanoveni dalsich mezi-
ndrodnich dmluv proti terorismu, jejichz smluvnimi
stranami jsou nebo budou Ceskoslovenskd socialistickd
republika a Italskd republika.

Clinek 33
Zidost o vydani

(1) K Zddosti o vyddni k trestnimu fizenf se pfipo-

a) zatykaci rozkaz nebo jind listina majici stejnou
platnost;

b) zpridva obsahujici vyliceni skutkového déje, zd-
konné oznadeni spichaného soudné trestného ¢inu
a oznaleni dostupnych dukaznich prostiedky;

c) znéni ustanoveni zdikonnych predpist, kterd
se vztahuji na soudné trestny ¢in spachany oso-
bou, o jejiz vyddni se zdd4.

(2) K zddosti o vyddni k vykonu trestu se pfipoji:

a) vyhotoveni rozsudku, ktery nabyl pravni moci;
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b) znéni ustanoveni zikonnych predpist, které
se vztahuji na dany ¢in;

¢) ozndmenti, jakou st trestu odsouzeny jiz ptipad-
né vykonal.

(3) Pokud je to moZné, k Zddosti o Vydam se pfi-
poji popis osoby, 0 jejiz vydam se zadd, jeji fotografie,
jejt otisky prstli a tdaje o jejim 0bcanstv1 osobnlch ro-
dinnych a ma etkovych pomérech a misté jejtho poby—
tu, jestlize tyto udaje nejsou uvedeny v zatykac1m roz-
kaze nebo v rozsudku.

(4) Listiny uvedené v odstavcich 1 az 3 tohoto
¢lanku musi byt opatfeny otiskem razitka orgdnu p¥i-
slusného je vyhotovit.

(5) Zddost o vydéni a piilohy se zasilaji diploma-

tickou cestou s piekladem do jazyka dozddané smluvn{

strany nebo do jazyka francouzského.

(6) Dozadujici smluvni strana nenf povinna pfipo—
jit k zddosti o vyddni diikazy o viné osoby, o jejiz vy-
ddnf se zdd4.

Clinek 34
Zatceni za ucelem vydani

(1) Po obdrzeni zidosti o vydini doZddand smluv-
ni strana uéini bezodkladné nezbytnd opatfeni k zatce-
ni osoby, o jejiz vydan{ se zada.

(2) Tato opatfeni se neulini, pokud je zfejmé,
ze k vyddni podle této smlouvy nemuze dojit

Clinek 35
Doplnéni udaju
(1) Neobsahuje-li Zddost o vydani vSechny po-

tiebné udaje, muze dozddand smluvni strana pozadat
o doplaujici ddaje a uréit k tomu tcelu lhatu do dvou

mésict. Na odtvodnénou zddost dozadujici smluvn{

strany muZze byt tato lhita prodlouZena nejvyse o je-
den mésic.

(2) Nejsou-li dopliujici ddaje k zddosti o vyddn{

zasldny ve stanovené lhité, dozddand smluvn{ strana
zatlenou osobu propusti.

Clinek 36
Predbézné zatéeni
(1) V naléhavém pffpadé muZe b}?t osoba, kterd
md byt vyddna podle této smlouvy, zat€ena i pied ob-
drzenim zddosti o vydéni, jestlize dozadujici smluvni
strana o to poZddd s odvoldnim na zatykaci rozkaz ne-
bo rozsudek, ktery nabyl prvni moci a byl vydan proti

této osobé. Zidost o predbézné zatéeni mize byt
poddna postou, telegramem nebo dilnopisem.

(2) Dozadujici smluvni strana bude informovina
o piedbézném zatleni a ptedd bezodkladné spisy po-
trebné pro vyddni podle ¢ldnku 33 této smlouvy.

(3) Predbézné zatlend osoba bude propusténa, je-
stlize Zddost o vyddni nebyla dorucena ve lhuté jedno-
ho mésice od predbézného zatleni, které bylo bezod-
kladné oznimeno doZadujici smluvni strané.

Clének 37
Odklad vydani

Je-li proti osobé, o jejiz vyddni se zddd, vedeno
trestni fizeni nebo byla-li odsouzena za jiny soudné
trestny ¢in na uzemi dozddané smluvni strany, muze
byt vydani odloZeno do skoncenf trestniho fizeni nebo
do konce vykonu trestu.

Clinek 38
Docasné vydani

(1) Jestlize by odklad vyddni mél za nisledek pro-
mléeni trestntho stthdni nebo zdvazné ztizil trestni fi-
zeni proti osob¢, jejiz vyddni se Zddd, maze byt vyddna
dozadujici smluvni strané docasné na odtivodnénou zd-
dost k provedeni uréitych procesnich dkond.

(2) Docasné vydand osoba bude vricena bezod-
kladné po provedent procesnich tikont, pro které byla
vyddna, nejpozdéji viak do tff mésicti ode dne docasné-
ho vydani.

Clinek 39
Zidost o vydani podana soucasné nékolika stity

Jestlize o vyddni téZe osoby 7ddd nékolik stdtq,
dozddand smluvni strana rozhodne, které zddosti o vy-
ddn{ vyhovi, s pfihlédnutim ke v§em okolnostem, ze-
jména k zdvaznosti a mistu spachdni soudné trestného
¢inu, ke stdtnimu obéanstvi osoby, jejiz vyddni se zad4,
k poradi dorucent jednotlivych zadosti a k moznosti
pozdéjsiho vyddni osoby jinému stdtu.

Clinek 40
Meze trestniho stihiani vydané osoby

(1) Bez souhlasu dozddané smluvni strany nemutze
byt vydand osoba trestné stthdna, souzena, drZena
ve vazbé za dlelem vykonu trestu, podrobena jinému
omezeni osobni svobody ani vyddna tfetimu stitu pro
jakykoliv jiny soudné trestny Cin spachany pred vydai-
nim, nez pro ktery bylo vyddni povoleno. K tomuto
Ucelu je nutno podat zddost s ndleZitostmi uvedenymi
v ¢ldnku 33 této smlouvy a se soudnim protokolem ob-
sahujicim vyjddfeni vydané osoby. Souhlas se udéli, je-
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stlize trestny ¢in, ohledné néhoz je zdddno o vyddni,
zaklddd povinnost k vydani podle této smlouvy.

(2) Souhlasu dozddané smluvni strany neni tieba,
jestlize:

a) vydand osoba neopusti do tficeti dnd po skoncen{
trestntho stthdni nebo vykonu trestu uzemi doza-
dujici smluvni strany. Do lhiity se nezapoditdvd
doba, po kterou vydand osoba nemohla opustit
Uzemi tohoto stitu nezdvisle na své vili;

b) se vydand osoba po opusténi tzemi dozadujici
smluvni strany na né dobrovolné vritila.

Clinek 41
Trest smrti

Jestlize za soudné trestny ¢in, pro ktery se o vyda-
ni zadd, lze podle pravniho fddu dozadujici smluvni
strany ulozit trest smrti, nesmi byt uloZen, a byl-li jiz
uloZen, nesmi byt vykondn.

Clinek 42
Pfedani vydané osoby

Dozidand smluvni strana oznimi doZadujici
smluvni strané misto a ¢as preddni osoby, jejiz vydan{
se zadd. Osoba, jejiz vyddni se zddd, mtze byt propus-
téna na svobodu, jestlize ji dozadujici smluvni strana
nepfevezme do patndcti dnt od data stanoveného pro
preddni.

Clének 43
Vydani véci
(1) Doziddand smluvni strana na zddost vydd,
v mezich stanovenych svym pravnim fddem, véci, které
mohly byt pouZity ke spichani soudné trestného &inu,
pro ktery je vyddni povoleno, véci, které osoba, o jejiz
vyddni se zada, ziskala soudné trestnym ¢inem nebo ja-
ko protihodnotu za takovou véc, stejné jako kazdou ji-
nou véc, kterd miize byt pouzita jako dikaz.

(2) Dozddand smluvni strana miZe docasné za-
drZet véci, o jejichZ vydan{ se Zdd4, jestlize je potiebuje
v jiném trestnim fizeni.

(3) Prava tretich osob k vydanym vécem zustdvaji
nedotena. Tyto véci budou po skonlenf trestniho fi-
zeni vriceny dozddanou smluvni stranou doZzadujici
smluvni strané, aby mohly byt odevzdidny opravnénym
osobdm.

Clinek 44
Opakované vydani

Vyhne-li se vydand osoba trestnimu stthdni nebo
vykonu trestu a vriti-li se na dzemi dozddané smluvni
strany, bude na novou Zddost doZadujici smluvni stra-

ny vyddna bez predloZeni pisemnosti uvedenych
v ldnku 33 této smlouvy pii zachovini viech ustano-
veni této smlouvy o vyddvdni.

Clinek 45
Sdéleni vysledku trestniho fizeni

Smluvni strany si ozndmi vysledek trestniho fizen{
zavedeného proti vydané osobé. Na Zidost se zasle
opis konecného rozhodnuti nebo rozsudku, ktery na-
byl pravni moci.

Clinek 46
Naklady vydani

Ndklady spojené s vyddnim nese smluvni strana,
na jejimz uzemi vznikly. Ndklady dopravy osoby, kte-
rd md byt vyddna, z uzemi jedné smluvni strany
na tizem{ druhé smluvni strany nese dozadujici smluvn{
strana.

Clinek 47
Pruvoz

(1) Jedna smluvni strana povoli na zZddost druhé
smluvni strany pfes svoje tizemi{ privoz osoby vydané
tfetim stdtem.

(2) Na zddost o povoleni privozu se vztahuji usta-
noveni ¢ldnku 33 této smlouvy. Privoz muaze byt od-
mitnut z duvodd, které jsou uvedeny v &ldnku 31.

(3) Pti prepravé vzdusnou cestou bez mezipfistdni
neni tfeba povoleni smluvni strany, pfes jejiz tuzemi{
se letl. Dozadujici smluvn{ strana predem vyrozumi
druhou smluvni stranu, Ze neexistuje zddnd prekdzka
pro pravoz ve smyslu této smlouvy a zejména, Ze pre-
vizend osoba neni obanem dozddané smluvni strany.
Pfi nouzovém prfistini na uzemi dozddané smluvn{
strany mé toto ozndmeni stejny ucinek jako Zddost
o predbézné zatleni podle ¢lanku 36, nejsou-li ddny
davody brdnici vyddni podle ¢linku 31 této smlouvy.
Pokud je predviddno pfistdni, zasle dozadujici smluvn{
strana druhé smluvni strané Zddost o pruvoz podle
predchozich odstavct tohoto ¢ldnku.

(4) Néiklady pravozu nese dozadujici smluvni
strana.

Clének 48
Trestni stithani

(1) Kazdd smluvni strana se zavazuje na zddost
druhé smluvni strany zahdjit podle svého prdvniho 4-
du a za podminek jim stanovenych, véetné podminek
pro soudni pravomoc, trestni stthdni svych obcand,
ktef{ na dzemi druhé smluvni strany spdchali obou-
stranné soudné trestny &in.
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(2) Smluvnf strana, kterd nepovolila vyddni z da-
voda uvedenych v ¢linku 31 odst. 1 pism. a) této
smlouvy, se zavazuje na zddost druhé smluvni strany
predlozit véc svym pfisluSnym orgdntim, aby, je-
li to ptipustné, bylo vedeno fizeni pro soudné trestny
&in, pro ktery bylo Zdddno vyddni.

(3) K zddosti o trestni stthdni podle odstavce
1, 2 se pfipoji pisemnosti tykajici se véci, vSechny do-
stupné dikazy, tdaje o skodé, je-li to mozné, a texty
trestnich predpist puzitelnych na ¢in; pokud tyto pii-
lohy nejsou dostacujici, budou na zidost smluvn stra-
ny, kterd zahdjila trestni stthdni, zasliny dopliujici
udaje.

(4) Ndroky poskozenych na ndhradu $kody uplat-
néné pred pfeddnim trestniho stthdn{ u justi¢nich orgd-
nti dozadujici smluvnf strany budou projedndny v fize-
ni na uzem{ dozddané smluvni strany.

(5) Dozddand smluvni strana informuje druhou
smluvni stranu bezodkladné o vysledku trestniho fize-
ni. Na zddost zasle opis rozhodnuti, které nabylo prav-
ni moci.

(6) V piipadech uvedenych v odstavcich 1, 2 doza-
dujici smluvn{ strana po predlozeni Zddosti o trestni
stthdni prerusi trestni stthdni nebo vykon rozhodnuti,
které dfive vydala proti obvinénému pro soudné trest-
ny ¢in, ktery byl duvodem Zddosti.

DozZadujici smluvn{ strana upusti s kone¢nou plat-
nosti od trestniho stthdni nebo vykonu rozhodnuti, je-
stliZe obvinény byl pravomocné zprostén nebo odsou-
zen a trest byl zcela vykondn, nemuZe byt dile vykond-
vidn nebo mu byla udélena milost nebo amnestie.

Dozadujici strana pokraluje v trestnim stdni ne-
bo vykonu rozhodnuti:
a) jestlize ji dozddand smluvni strana informuje
o svém rozhodnuti, Ze nevyhovi Zzddosti;
b) jestlize obvinény se vyhnul trestnimu stihdni nebo

vykonu rozhodnuti na tzemi dozidané smluvni

Za Ceskoslovenskou socialistickou republiku:
Ing. Bohuslav Chrioupek v. r.

strany. V tomto pfipadé celd doba omezeni jeho
osobni svobody, k némuz doslo na dzemi dozdda-
né smluvni strany, se zapocitd do trestu, ktery bu-
de pfipadné ulozen dozadujici smluvni stranou.

HLAVA IV

ZAVERECNA USTANOVENT
Clinek 49

(1) Tato smlouva podléhd ratifikaci. Ratifikacn{
listiny budou vyménény v dobé co nejkratsi v Rimé.

(2) Tato smlouva vstoupi v platnost prvnim dnem
druhého mésice ndsledujictho po vyméné ratifikacnich
listin.

(3) Tato smlouva se sjedndvd na neomezenou do-
bu. Zistane v platnosti Sest mésicti ode dne, kdy jedna
smluvni strana ozndmi pisemné druhé smluvni strané
svlj umysl ji vypovédét.

Clének 50

Dnem vstupu v platnost tato smlouva nahrazuje:

— Umluvu mezi Republikou ¢eskoslovenskou a Kra—
lovstvim italskym o prdvni ochrané stitnich pfi-
slusnikti, podepsanou v Rimé dne 6. dubna 1922;

— Umluvu  mezi  Republikou Seskoslovenskou
a Krilovstvim italskym o vykonatelnosti rozsud-
ka ve vécech obcanskych a obchodnich, podepsa-
nou v Rimé& dne 6. dubna 1922;

— Umluvu mezi Republikou geskoslovenskou a Kré-
loystvim italskym o vyddni zlo¢incti, podepsanou
v Rimé dne 6. dubna 1922.

Diéno v Praze dne 6. prosince 1985 ve dvou pu-
vodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Zeském, ital-
ském a francouzském, pfi¢emz vechna znéni maji stej-
nou platnost. V piipadé rozdilného vykladu bude roz-
hodujici znéni francouzské.

Za Italskou republiku:
Giulio Andreotti v. r.
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509
SDELENI

federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federaln{ ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. zdii 1990 byla ve Vidni podepsina Upravend
dodatkovd dohoda o technické pomoci poskytovane Mezindrodnf agenturou pro atomovou energii vlidé Ceské
a Slovenské Federativni Republiky.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku VII dnem podpisu.

Do textu Dohody lze nahlédnout na federalnim ministerstvu zahrani¢nich véci a Ceskoslovenské komisi pro
atomovou energii.

510

SDELENTI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, ze dne 24. ffjna 1990 byla u vlddy Francouzské repubhky
v Paiizi uloZena listina CSFR o odvoldni vyhrady Ceskoslovenské republiky k Protokolu o zdkazu pouzitf
ve vélce dusivych, otravnych nebo podobnych plynt a bakteriologickych prostiedkd, pfijatému v Zenevé dne 17.
Cervna 1925, vyhldsenému ¢. 173/1938 Sbirky.

Vyhrada, Ze ,,éeskoslovenska republika pfestane ipso facto byti vizdna timto Protokolem viici kazdému std-
tu, jehoZ ozbrojend moc nebo ozbrojend moc jeho spojenct by nesetfily zdkazi v Protokole obsazenych®, byla
obsazena v ratlflkacm listiné Ceskoslovenské repubhky uloZené u vlidy Francouzské republiky v Pafizi dne 16.
srpna 1938.

Odvolédni vyhrady nabylo ucinnosti dnem 24. f{jna 1990.



Strana 1908 Sbirka zikont & 511 a2 512/1990 Castka 83

511

Federdlni ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 zdkoniku price v dohodé s federdlnim ministerstvem price a socidlnich véci
a po projedndni s piislusnymi odborovymi orginy vynos ¢. 4 ze dne 14. listopadu 1990, kterym se méni
a dopliiuje vynos federdlntho ministerstva nirodni obrany ze dne 6. ledna 1986 &.j. 3060- FS/5-1985 0 odmé-
novani technickohospodaiskych pracovnika ve vyrobné hospodatskych organizacich v pusobnosti fe-
derilniho ministerstva narodni obrany (reg. v ¢dstce 11/1986 Sb.), ve znéni pozdéjsich doplika (reg. v &ds-
tce 1/1987 Sb. a &astce 47/1988 Sb.).

Vynosem se piejimaji opatieni z vyhldsky federdlntho ministerstva price a socidlnich véci €. 269/1990
Sb., o zjednodusen{ dpravy odménovini délnikd, obchodné provoznich a technickohospoddiskych pracov-
nikd. Vynos se vztahuje na technickohospodddiské pracovniky stitnich podnikt v pusobnosti federdlntho mi-
nisterstva obrany.

Vynos nabyvd déinnosti dnem 1. ledna 1991, je zvefejnén ve Sborniku vynostt FMO roénik 1990 a lze
do néj nahlédnout na federdlnim ministerstvu obrany.

512

Federdlni ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 zdkoniku price v dohod¢ s federdlnim ministerstvem prace a socidlnich vécf
a po proj jedndni{ s ustfednim vyborem Federdlniho odborového svazu pracovnikli Ceskoslovenské armady
vynos ¢ 6 ze dne 14. listopadu 1990, kterym se méni a dopliiuje vynos federdlniho ministerstva ndrodn{
obrany ze dne 26. listopadu 1986 ¢.j. 12800-FS/5-1986 o odménovani délniku v organizacich rozpoctové-
ho useku v pusobnosti federidlniho ministerstva narodni obrany (reg. v ¢dstce 6/1987 Sb.).

Vynosem se piejimaji opatfeni z vyhlasky federdlntho ministerstva price a socidlnich véci ¢. 269/1990
Sb., o zjednodusenf dpravy odménovini délnikd, obchodné provoznich a technickohospodaiskych pracov-
nika. Vynos se vztahuje na délniky v organ1zac1ch rozpoctového dseku v plsobnosti federdlniho minister-
stva obrany.

Vynos nabyvd déinnosti dnem 1. ledna 1991, je zvefejnén ve Sborniku vynostit FMO roénik 1990 a lze
do néj nahlédnout na Federdlnim ministerstvu obrany.
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513

Federdlni ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 zdkoniku price v dohodé s federdlnim ministerstvem prdce a socidlnich véci
a po proj jedndn{ s ustfednim vyborem Federdlntho odborového svazu pracovnikli Ceskoslovenské armidy
vynos &. 7 ze dne 14. listopadu 1990, kterym se méni a dopliiuje vynos federdlniho ministerstva ndrodni
obrany ze dne 18. prosince 1986 ¢.j. 12900-FS/5-1986 o odménovani technickohospodarskych pracovniku
v organiﬁacich rozpoétového dseku v puisobnosti federdlniho ministerstva narodni obrany (reg. v &dstce
6/1987 Sb.)

Vynosem se piejimaji opatfeni z vyhldSky federdlntho ministerstva price a socidlnich véci ¢. 269/1990
Sb., o zjednoduseni dpravy odménovidni délnikd, obchodné provoznich a technickohospoddtskych pracov-
nik. Vynos se vztahuje na techmckohospodarske pracovniky v organizacich rozpoctového tseku v pisob-
nosti federdlniho ministerstva obrany.

Vynos nabyvd ti¢innosti dnem 1. ledna 1991, je zvefejnén ve Sborniku vynosi FMO rocnik 1990 a lze
do néj nahlédnout na federdlnim ministerstvu obrany

514

Federdlni ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 zdkoniku price v dohodé¢ s federdlnim ministerstvem price a socidlnich véci
a po proj jedndni s ustfednim vyborem Federdlntho odborového svazu pracovnikii Ceskoslovenské armady
vynos ¢&. 8 ze dne 14. listopadu 1990, kterym se méni vynos federdlniho ministerstva ndrodni obrany ze dne
20. prosince 1982 ¢. j. 6800-FS/5-1982 o odménovani odbornych veterindrnich pracovniku v organiza-
cich rozpoctového useku v pusobnosti federdlntho ministerstva narodni obrany (reg. v ¢dstce 14/1983

Sb.).

Vynosem se upravuji nileZitosti za pracovni pohotovost na pracovisti vykondvanou odbornymi veteri-
ndrnimi pracovniky.

Vynos nabyvd déinnosti dnem 1. ledna 1991, je zvefejnén ve Sborniku vynosia FMO 1990 a lze do néj
nahlédnout na federdlnim ministerstvu obrany.
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515

Ministerstvo Skolstva, mlddeze a Sportu Slovenskej republiky

vydalo podfa § 123 ods. 2 Zikonnika price (tiplné znenie ¢. 52/1989 Zb.) po dohode s Federdlnym minister-
stvom préce a socidlnych veci, Ministerstvom financii Slovenskej republiky a Odborovym zvizom pracov-
nikov skolstva a vedy na Slovensku vynos z 10. oktdbra 1990 ¢. 7 175/1990-41, ktorym sa meni a doplna
uprava Ministerstva Skolstva Slovenskej socialistickej republiky z 15. novembra 1984 ¢ 12 900/1984-
-44 0 odmenovani uitelov vysokych $kol (platovy poriadok pre uéitelov vysokych $kél) v zneni vynosu
Ministerstva skolstva Slovenskej socialistickej republiky zo 17. jila 1987 ¢. 7 130/1987-44.

Vynos nadobuda tcinnost dfiom vyhldsenia v Zbierke zdkonov.

Do uvedeného predpisu mozno nahliadnut na Ministerstve $kolstva, mlddeze a Sportu Slovenskej re-
publiky, vysokych $koldch v Slovenskej republike a dstrednom Ustave pre vzdeldvanie uéitefov v Bratislave.

516

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

vydalo podla § 17 ods. 2 zdkona ¢. 100/1988 Zb. o socidlnom zabezpeceni po dohode s Federdlnym minis-
terstvom préce a socidlnych vec, Ministerstvom prdce a socidlnych vecf Slovenskej republiky a Vykonnym
vyborom Slovenského odborového zvizu pracovnikov zdravotnictva a socidlnej starostlivosti vynos z 30.
oktobra 1990 o doplneni a zmene dpravy Ministerstva zdravotnictva Slovenske] socialistickej republiky
z 15. jula 1978 ¢&. Z-8328/ 1978-C/4, ktorou sa vyddva zoznam zamestnani zaradenych v zdravotnictve
do I a II. pracovnej kategorie pre ucely dochodkového zabezpecenia, registrovanej v ¢iastke 3/1979 Zb.,
v zneni Upravy z 28. oktdbra 1981 ¢&. Z-7403/1981-C/4, registrovanej v Ciastke 12/1982 Zb., a dpravy z 31.
augusta 1984 ¢. Z-5927/1984-C/4, registrovanej v Ciastke 10/1985 Zb.

Vynosom sa meni a dopfﬁa zoznam zamestnani a pracovnych innosti, ktoré sa zaraduju v rezorte
zdravotnictva na ucely déchodkového zabezpedenia do II. pracovnej kategdrie.

Vynos nadobuda déinnost 1. janudrom 1991 a bude uverejneny pod & 13/1990 Vestnika Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky a mozno do neho nazriet na Ministerstve zdravotnictva Slovenske;j re-
publiky a v dstavoch ndrodného zdravia.
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OPATRENI

FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

OPATRENTI
Statni banky ceskoslovenské
ze dne 19. listopadu 1990,

kterym se stanovi pripustné odchylky od urokové sazby z dvéru poskytovaného bankim Stitni bankou
Ceskoslovenskou pfi urokovani vkladt pravnickych osob u bank a spofitelen a dvéru pravnickym osobam
od bank a spofitelen

Stdtni banka Ceskoslovenskd stanovi podle
§ 11 odst. 2 zdkona ¢. 158/1989 Sb., o bankdch a spofi-
telndch:

§1

(1) Pipustnd ochylka od trokové sazby z kritko-
dobého tvéru poskytovaného bankdm Stitni bankou
Ceskoslovenskou (dile jen ,diskontni sazba) vymezu-
jici hornf hranici drokové sazby z dvért pravnickym
osobdm od bank a spofitelen je 14 %. Tato odchylka
od diskontni sazby a ji vymezend horni hranice droko-
vé sazby plati 1 pro tvéry na podnikatelskou ¢innost
obéant (fyzickych osob).

(2) Vyssi drokovd sazba z tvért, nez odpovidd od-
stavel 1, mize byt uplatnéna pouze v pfipadé, ze sjed-

nand splatnost uvéru je na zddost dluznika prodlouze-
na, popiipadé ivér neni splacen ve lhtté.

(3) Odchylky od diskontni sazby, které by vyme-
zovaly hranice drokovych sazeb z vkladd, se nestanovi.

§2

Zrusuje se opatfeni Stdtni banky ceskoslovenské
ze dne 24. z3f{ 1990 publikované v ¢dstce 66/1990 Sb.

§ 3

Toto opatfeni nabyvd dcinnosti dnem 21. listopa-
du 1990.

Pfedseda:
Ing. Tosovsky v. r.
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OPATRENI
Statni banky ceskoslovenské
ze dne 20. listopadu 1990,

kterym se stanovi urokové sazby z vklada a pujcek obéanim (fyzickym osobam)

Stétn{ banka ¢eskoslovenskd stanovi v dohodé s fe- §2

derdlnim ministerstvem financi, ministerstvem financ{

Ceské republiky a ministerstvem financi Slovenské re- ZruEuje’fiz opatfent Sta’tm’ t,)anlfy Ceskoslovenskeé
publiky podle § 11 odst. 3 zikona & 158/1989 Sb., %€ dne 26. zdf{ 1990 publikované v &dstce 67/1990 Sb.

o bankdch a spofitelndch: §3

§1 Toto opatfeni nabyvd u¢innosti dnem 21. listopa-
(1) Roéni drokové sazba z pajéek ob&antm (fyzic-  du 1990.
kym osobdm) je nejvyse 22,5 %.

(2) Hranice drokovych sazeb z vkladu se nestano-

Predseda:
Ing. Tosovsky v. r.
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